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Anotace

Préce predklada téma mecového tance moreSky na Korcéule. Stranou zajmu nezistavaji
ani mec¢ové tance podobného typu jinde ve svété. Prace seznamuje predevsim s moreSkou
korculskou, jejim vznikem a rozvojem aZz do konce 90. let minulého stoleti. Charakterizuje
tento tanec jako souhru nékolika elementt (choreografie, hudebni stranky, hercu, kostymi),
které se snaZi zmapovat. Obsahuje nejen pohled zvengi, tedy pozorovatelu a badatelt, oviem i
pohled zevnitt, tedy ndzory samotnych G¢astnika korculské moresSky a komplexné tak studuje
dané téma. Préce je doplnéna o dobové fotografie, které maji ptibliZit vizualni stranku tohoto

medového tance.

Kli¢ova slova

MoreSka, moreskanti, Korcula, bula, Moro, Osman, mecovy tanec, figura, kostymy,

mece, hudebni doprovod, Sv. Todor.
Abstract

The piece of writing covers the subject of sword dance MoreSka at Koc¢ula. However,
the sword dances of similar character over the world were not left aside. In the first place the
piece of writing informs about MoreSka from Korcula, its origin and development until the
end of the nineties of the last century. It describes the dance such as entirety of several
elements: choreography, musical aspect, actors, and costumes, trying all of them to keep in
touch. The aim of writing was not only to present the outside view of observers and
investigators but also to show the inside view of participants of Kor¢ula’s MoreSka indending
to make complete analyses of this subject. In order to visualize the sword dance and make it

more eye appealing for the reader, the writing was completed by adding contemporary photos.
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Uvod

Moreska, rytitsky mecovy tanec, ktery se na Korcéule piedvadi po dlouha staleti a
dodnes je soucasti Zivota viech Korculant, vyraznéji zaujal mou pozornost pred péti lety, kdy
jsem zacala pracovat v cestovnim ruchu na Korcule. JelikoZz moreSka predstavuje
nejvyznamnéjsi kulturni bohatstvi Korculy, je s nim konfrontovan kazdy turista, ktery toto
mésto stejnojmenného ostrova navstivi. TiebaZze privodce poskytuji cestovatelim o moreSce
zakladni informace, fada dalSich v nich zistava nezodpovézena. Muj kontakt s ¢eskymi
turisty, ktefi méli o moreSku z&jem, m¢ dovedl k poznani, Ze o tomto mecovém tanci ve
skute¢nosti vim velice malo a vzbudil ve mné touhu porozumét korculské moreSce zcela a
nekriticky, ne jen povrchng, jako vétSina samotnych Korculand, ackoliv ti by si to nikdy
nepiiznali. O moreSku jsem se zacala zajimat nejen proto, abych dovedla zodpoveédét veSkeré
dotazy zvidavych turista, ale i kviali sobé samé. Z Koréuly pochazim a uzZ jako dité jsem velmi
rada sledovala bojové zépoleni koréulskych mladiki o krasavici bulu, kterou jsem si tajné
préla byt. OvSem uz mé nejranéjsi vzpominky na moreSku doprovazi zakaz prarodicu, kteti
nechtéli, abych chodila sledovat jednu ze dvou moresek, které na Korcule existuji. O té druhé
tvrdili, Ze ji hraji ,,oni zlocesti“ (ti zlobivi). Jako dité jsem tomu nerozuméla, vystacila jsem si
viak s vysvétlenim, podle kterého je moreSka v provedeni KUD ,,MoreSka“ ,,ona ruzna“ (ta
o3kliva) a tak jsem na ni nechodila. Béhem let tyto zdkazy postupné vymizely, ovsem ve mn¢é
se zrodila touha porozumét, pro¢ moji prarodice nazyvali jednu ze dvou identickych moreSek
tou ,,08klivou*, kterou hraji ,ti zlobivi“. Tyto dva primarni davody, tedy kontakt s turisty a
nezodpoveézené otazky z détstvi mé dovedly k umyslu vytvoiit na téma korculské moresky

bakalaiskou préci.

Cilem mé prace je rozebrat téma moresky od jejiho zrodu do konce 90. let a zmapovat
jednotliva obdobi, jimiz ve svém rozvoji prosla. Pozornost je vramci tematiky moresky
v omezené mite s ohledem na rozsah prace zaméiena i na ostatni tance morris, piedevsim
z Némecka a anglofonniho svéta. MoreSka neni autochtonni korculsky tanec a kdysi se
nehrala pouze na Korcule, proto se budeme zabyvat jejim vznikem a produkci i mimo
Kor¢ulu. Jadro mé préce tvori moreSka korculska a z toho dtvodu je ji vénovano nejvice
prostoru. Tento mecovy tanec tvoii nékolik elementi (dramatickd ¢ast, choreografie, hudebni
stranka, kostymy, herci) navzajem nerozluc¢né spjatych, a aby nedoslo ke zkresleni obrazu, je
nutné zabyvat se vSemi. Nejprve probereme dramatickou ¢ast moresky, jejiz pieklad do

ceStiny bylo tieba vytvofit a vynasnaZzime se v ném odhalit indicie k hlub§imu porozumeéni
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tohoto scénického jevu. Déle bude nasledovat pozorny rozbor jednotlivych figur, které v sobé
taktéZ skryvaji urcité ukazatele vytvaiejici logiku moresky. Mnoho pozornosti je vénovano
hudebnimu doprovodu, ktery je v privodcich ¢asto opomijen, bez néjz by vSak moreSka
pozbyla svého specifického rysu a ktery stejné jako mecovy tanec proSel zna¢nymi
proménami, jenZ budou objasnény. Kostymy, skryté vypovidajici o obsahu déje a pro svou
symboliku nezaménitelné, budou dalSim tématem badani. Jejich drobné Gpravy bude mozné
sledovat na dobovych fotografiich. Pro celkové pochopeni kor¢ulské moreSky je nezbytny
pohled zevnitt, tedy nazor samotnych ¢leni moresky, ktefi tvoii z&klad tohoto mecového
tance. Dale si objasnime roztrzku v uméleckém spolku a jeho nasledné rozdéleni, které se
viak ukéaZe byt jedingym moznym a spravnym feSenim. Prace je zakoncena nejemotivnéjSim

problémem moresky minulych let, kdy byla ohroZena jeji nedotknutelnost zvenci.

Préce je rozdélena do sedmi kapitol a jeji poznatky jsou opieny o vlastni pozorovani,
zkuSenosti obyvatel Korculy, archivni a kronikovy vyzkum, sekundarni literaturu a dobovy
tisk. Zé&kladnim zdrojem informaci byla monografie historika Vida Vuleti¢e-Vukasovice
Narodni obicaji na otoku Korculi a dva obsahlé sborniky, které seskupuji veSkeré dosud
publikovane prace badatelt na toto téma, a sice MoreSka: korculanska viteSka igra a
nejnovéjsi sbornik Korculanska moreSka redigovany Elisou Ivanchich Dunin, americkou
etnoloZzkou chorvatského ptvodu. Daéle jsem vychazela zinformaci chorvatského
etnochoreografa Ivana Ivan¢ana uvedenych v dile Narodni plesni obicaji Juzne Dalmacije.
Kronika HGD ,,Sv. Cecilija“ publikovand v monografii profesora Franka Oreba Korculansko
pjevacko drustvo Sveta Cecilija, se stala opérnym bodem pro zpracovani posledni kapitoly,
zabyvajici se problematikou moresky posledniho decenia minulého stoleti. Pro komplexnéjsi
informace o jevech spojenych s moreSkou jsem pouZzila sbornik Otok Korcula redigovany
roku 2004 Mariem Bo3njakem. Dé&jepisné Udaje jsem cerpala z knihy Otok Korcula historika

Marinka Gjivoja.

Béhem vytvareni své prace jsem se setkala s velkou ochotou domécich Korculang,
ktefi jsou vZdy pripraveni pro propagaci své moresky. Jejich zajem neni vlazny ani hrany. Je
viak nutné mit na paméti, Ze ndzory Korculana jsou ¢asto siln¢ subjektivni a nemusi vzdy

odpovidat skute¢nosti. Mohou se v3ak stat tématem k zamysleni a vlastnimu zhodnoceni.

V ramci zpracovani prace bylo nutné zavést odpovidajici terminologii pro danou
problematiku. MoreSkami jsou v chorvatskych textech obecné nazyvany tance typu moreska,

kterym v ¢eStiné odpovida termin tance morris. Tane¢ni ¢ast moresky je rozdélena do figur,
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nazyvanych na Korcule ,kolpi* (kruhy). MoreSka se podle korc¢ulské terminologie ,,tuce®,
»bati“(tluce), nebo ,,igra“ (hraje). Pro nevhodnost prvniho ¢eského vyrazu pouzivam pro
provedeni moresky obratti hraje nebo piedvadi. Herci jsou nazyvani moreSkanti, podle barvy
obleku pak bud’ erveni, nebo &erni. Casty je taktéZ nazev ,,vitezi* (rytiti ¢i bojovnici). Jedina

divka moresky je nazyvana bula, predstavuje tureckou divku.
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1. Moreska nejen koréulska

V minulosti byly pod nazvem moreSka chapany ruzné druhy tance, v nékterych
ptipadech byl moreSkou nazvén i tanec, ve kterém bojovy prvek naprosto absentoval. Jiné
nemély charakter boje kiestani s Maury nebo muslimy obecné, nybrz se pouze jednalo o
souboj dvou protivnikia. Bianca Maria Galanti, italsk& odbornice, kterd se zabyvala
vyzkumem moreSek predevsim v Italii ovSem zduraznuje, Ze moreSka je typicky maursky

v Y 7

tanec a absence Maurii v more$ce znamena ztratu jejiho nejcharakteristict&jsiho rysu’.

1. 1. Medové tance

Vv s

Pro komplexn¢jSi pohled na moresku si dovolim nastinit rozdéleni mecovych tancu, do
kterych moreSka spada, podle ¢lenéni chorvatského etnochoreografa Ivana lvancana (1927-

2006)%. Ivancan rozdé&luje fetszové tance s meéi ve svété do tif velkych skupin:

1) Bojové mecové tance, které lvancan obecné nazyva moreSkami. Za jejich kolébku
povazuje oblast Stiedomoii. Jedna se o jednoduchou tane¢ni choreografii doprovazenou
obratnym Sermovanim a velmi ¢asto idramatickym Usekem. Tanec piedvadi dvé skupiny
bojovnikid, vzdy cerni proti bilym. Dle mista provedeni ptedstavuji souboj kiestand s
nekiestany, bélochai s ¢ernochy, Spanéli s Maury, &i jako v koréulské moresce Osmani s
Maury. V3echny podoby moresek podle lvanana hledaji sviij pavod ve Spanélsku, kde se

kdysi piedvadéla jako vzpominka na vyhanéni Maura domorodci z vlasti.

2) Retézové tance s meci, pochézejici z némeckych zemi, ve kterych je Sermovani
podiadné na Ukor sloZitéjsi choreografie. V téchto tancich je kladen diraz na proplétani
tanecnika a tvoreni zvl&Stnich figur, ve kterych se vSichni tanecnici drzi Spicky mece
tanec¢nika pied nebo za sebou. Nekteré figury jsou charakteristické pro vSechny mecové tance,
nékteré pouze pro misto svého ptvodu. Retézové tance s megi jsou na ostrové Koréula

nazyvany kumpanije a stejné jako moreska se zachovaly dodnes.

3) Akrobatické tance, které jsou typické piedevsim pro oblast Asie, ale objevuji se i
v oblasti Kosova. V tancich tohoto typu tane¢nici méné tanci ve prospéch sloZitéjSiho

Sermovani.

! GJIVOJE, Marinko: Prilog datiranju postanka korculanske moreske. In: Moreska, koréulanska viteska igra.
Korcula 1974, str. 26.
2 IVANCAN, Ivan: Narodni plesni obicaji Juzne Dalmacije, Zagreb 1985, str. 450.
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1. 2. Po¢atky moresky

Moreska jako bojovy tanec proSla v minulosti v riiznych zemich ¢etnymi proménami.
Zodpovedét otazku, odkud moreSka pochézi a jak prisla na Koréulu, se ukazalo byt slozité.
Nekteti autoti tvrdi, Ze vznikla jako bojovy tanec u samotnych Arabua respektive Mauru, jini
tvrdi, Ze pochazi od Spangli jako dédictvi boji kiestand proti Maurim?. Ivan Ivancan podava
informaci, podle které byla nejstarsi moreSka predvedena roku 1150 ve Spanélské Lerid¢ jako
pripominka na vyhnéni a porazeni Mauri v Aragonii roku 1149*. Dle této interpretace se
moreska ze Spanélska rozsitila do italskych zemi, na Korziku, do Francie, némeckych zemi a
Anglie, pticemz zaZila ruzné transformace a Upravy v provedeni. Nejvétsi rozkveét moreSek

nastal v 15.-16. stoleti a jejich rozvoj pokracoval i v stoleti 17. a 18.

Tématem pocatka moresSky ve svété a nasledné na Korcule se z chorvatskych badatela
nejpodrobngji zabyval Vinko Foreti¢ (1901-1986), historik rodem z Korc¢uly, byvaly fiditel
Historického archivu v Dubrovniku, ve své studii ,,Povijesni prikaz korculanske moreske*,
ktera byla uveiejnéna v roce 1974 v antologii ,,Moreska, korculanska viteSka igra“. Poznatky

z jeho dila cituji vSichni autofi, ktefi se po ném zabyvali tématem korculské moresky.

Nézev moreska vznikl ze 3pan&lského slova morisco®. Narody na Pyrenejském
poloostrove tak v minulosti nazyvaly Araby, své nepiatele, proti kterym bojovali v 15. stoleti.
Ve spojitosti s pocatky moreSky si dovolim kratky historicky dvod, ktery ndm pomuze

pochopit puvod a terminologii moresky.

1. 3. Historické souvislosti

V severozapadni Africe Zil ve starych dobéach narod Maurt, ktery pokotilili Rimané a
vytvorili zde provincii Mauretanii. V 7. stoleti spojil zakladatel islamu Mohamed arabské
narody a vytvoiil tak arabsky stat. Jeho néslednikim se podatilo Uzemi arabského statu
rozSitit a jeSte v 7. stoleti dobyt celou severni Afriku a zna¢nou cast Piedni Asie. Arabové se
usadili v severni Africe, zavedli zde arabStinu a islam a ¢astecné asimilovali pavodni
obyvatelstvo. Asimilovani Maurové byli pozd¢ji nazyvani bud® Arabové nebo Maurové, ¢i

v podobnych variantaich Morové, Moriskové®. Odtud pronikali Arabové — Maurové na

® Jako napt. VULETIC-VUKASOVIC, Vid: Narodni obicaji na otoku Korculi. Zagreb 1891, str. 8.

4 IVANCAN, Ivan: Narodni plesni obicaji juzne Dalmacije, Varazdin 1985, str. 449.

® FORETIC, Vinko: Povijesni prikaz korculankse moreske. In: Moreska, koréulanska viteska igra. Koréula 1974,
str. 8.

® Oznageni Maurové se ndkdy pouZival pro viechny Araby, piedevsim pro ty ze severozépadni Afriky.
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Pyrenejsky poloostrov, ktery se jim kromé nejsevernéjsi ¢asti podaiilo dobyt a kde je mistni
obyvatelé nazyvali Maurové (ve Spanélstiné Moros, Moriscos). Jejich boje mély nejen
narodni, ale i konfesni charakter boje kiestand proti muslimim. Spojenim Spanélskych stati
Kastilie a Aragonie vzniklo roku 1492 Spanglsko, coZ znamenalo konec arabské moci na
Pyrenejském poloostrové’. Ve $panglsting se zachoval z obdobi boji proti Mauram nazev
morisco jako ptidavné jméno maursky. Bojovy tanec, ktery se zrodil ze vzpominek na boje
s Maury, proto dostal nizev moresca a do chorvatétiny byl zaveden pod nazvem moreska®.
V kontextu korculské moreSky se terminy ,,morové“ a ,cerni“ staly synonymy, jenZ

determinuji Morovy rytite jako bojovniky tmavé pleti.

1. 4. MoreSka v jinych ¢astech svéta

Na Korzice, ktera zaZivala od 9. do 11. stoleti arabskou invazi, existovala nasledné
silnd tradice moreSky jako reminiscence na boj s nepiitelem. Zde se rozvinul typ boje
krestana s Araby. Biance Maria Galanti, ktera se blize zabyvala moreSkou na Korzice uvadi,
Ze tuto moreSku hralo dohromady 160 bojovniki ve stejnych kostymech, které se liSily pouze
barvou. Kazdy bojovnik mél brnéni a helmu, ke hie pouZivali dva kratké mece. Bojovych
figur bylo dvanact a vSechny se provadely za doprovodu housli. Od konce 18. stoleti se

moreska na Korzice nehraje®.

Na ostrové Elba se rozvinula konskd podoba moresky, ve které proti sobé utocili
bojovnici na konich, dokud nebyl turecky vidce srazen ze svého hiebce. Dale se moreSka
hradla na Malt¢ a Sicilii a to do poc¢atku 19. stoleti. Vice informaci o piedvadéni moresky
méame z vétsich italskych mést jako z Janova, Benatek &i Rima. V Benatkach mame zminku
0 moreSce z 16. stoleti, kde se hravala béhem masopustnich slavnosti na namésti sv. Marka.
Slavnost zac¢inala useknutim hlavy bykovi, coz mélo byt provedeno jednim Gderem britvy,
ktera se pti tom neméla dotknout zemé. Informace o more$ce v Rimé mame piedevim

z vatikanskych zaznamu z let 1502-1723".

! PALMER, John (ed.): Vechno o zemi, Praha 2000, str. 661.

8 FORETIC, Vinko: Povijesni prikaz korculankse moreske. In: Moreska, koréulanska viteska igra. Koréula 1974,
str. 11.

® Tamtéz, str. 11 - 17.

10 Tamtéz, str. 18.
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V Anglii se pro moresku uZivd nazev Morris dance'’ a
v Némecku Moriskentanz*2. V obou uvedenych zemich se objevila
uz ve 14. stoleti a k jejimu rozvoji doslo ve stoletich nasledujicich.
Postupem ¢asu vSak dochézelo k vytraceni bojového prvku a
nabyvani ryst z doméaciho folkloru. Charakteristickym doplikem
pro tanecniky Morris dance a v nékterych piipadech i pro tane¢niky
Moreskentanz jsou rolnicky, které maji ptipevnéné na kotnicich. Ty
pak tvoii prirozeny hudebni doprovod béhem tane¢nich figur. Jako
tanecni rekvizity slouzi u tane¢niki Morris dance misto meca

drevéné hole, Satky, ¢i obruce.

V Némecku, stejné jako v Anglii dodnes existuji skupiny,

Obrézek ¢. 1. Taneénik ) ) 13 . o o
Morris dance které Moriskentanz predvadi~®. Jejich predstaveni je mozné

shlédnout predevsim v ramci Kaltenbergskych rytiiskych her. Moriskentanz je provedenim
zcela odlisSny od korculské moreSky, jednoticim prvkem zlustava pouze zapoleni o Zenu.
Tanec¢nici Moriskentanze z némeckého Kaltenbergu se uchazi o prizen damy predvadéjic své
fyzické schopnosti (naro¢né skoky, tane¢ni a bojové figury). Dama svému vyvolenému
predava vénecek jako symbol lasky. Rezbai Erasmus Grasser (1450-1518) vyhotovil v roce
1480 Sestnact drevénych figur tane¢niku Moriskentanze pro tanecni sal staré mnichovské
radnice, ze kterych se dodnes dochovalo deset a nachéazi se v mnichovském méstském

muzeu**,

Skupiny tane¢nika Morris
dance existuji také v Australii, na
Novém Zélandg, v USA,
Kanad&®, i jinde po svéts, oviem
s ohledem na rozsah své prace se
jimi nemohu podrobngji zabyvat.

Obrézek ¢&. 2. Kaltenbergsky Moreskentanz

1 http://en.wikipedia.org/wiki/Morris_dance (accesed 8. 4. 2010 09:00)

12 http://de.wikipedia.org/wiki/Moriskentanz (accessed 8. 4. 2010 09:15)

B3 http://morisken.h1229364.stratoserver.net (accessed 8. 4. 2010 09:30), www.morisken.vo.tu-muenchen.de
(accessed 18. 4. 2010 09:35)

Y http://ww.morisken.vo.tu-muenchen.de/

'3 http://www.morrisdancing.org/
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2. MoreSka na Kor¢ule

2. 1. Vid Vuleti¢ Vukasovié¢

Pokud se zabyvame tématem korculské moresky, musime se nevyhnutelné seznamit
stextem Vida Vuletice Vukasovice, etnografa, ktery se jako prvni detailné zabyval
korculskou moreSkou a z néhoZz budou vychazet, ¢i se s nim Kriticky vyrovnavat vsichni
pozd¢jsi odbornici na toto téma. Ve své kniZce ,Narodni obicaji na otoku Korculi*

s podtitulem ,,Moreska i Debeli kralj*'®

podrobn¢ popisuje korculskou moresku a kumpaniji
z vesnic Pupnat a Zrnovo, kterou nazyva starym nazvem Debeli kralj*’. Vukasovi¢ uvadi, ze
moreSka a Debeli kralj jsou nejvyznamnéjsi tradi¢ni me¢ové hry na ostrove, pricemz méstané
(tim mysli Koréulany), hraji more$ku a vesni¢ané v Pupnatu a Zrnovu Tlustého krale. Tyto
hry ndm pitipominaji hrdinské obdobi 16. stoleti, kdy ostrované museli branit sva mésta pred
piraty, kteti v minulosti pluli ve vodach Jadranu, plenili pobiezi a byli stalou hrozbou jeho
obyvatel.Vukasovi¢ tvrdi, Ze moreSka je bezpochybné Spanélského pivodu a postavy, které
v ni ucinkuji, jsou muslimské. Znepréateleni carové, stejn¢ jako bula a vSichni moreskanti, pro
které pouziva oznaceni rytiii, jsou oble¢eni ve vychodnim stylu. Ob¢ vojska maji svého
vlajkonoSe, ktery jde v jejich cele pti viech pitileZitostech, kdy se moreSkanti stavi do
dvojstupu. Na ¢ervené vlajce je zlaty ptilmésic s hvézdou.

LIEESY A% ¥yt

Vuleti¢ jako prvni autor

zabyvajici se moreSkou, zavadi

pojem figura, na které je cela

hra rozdélena. Celkem uvadi

devét figur s jejich jmény

‘ by, (Sfida, Rujer, Moreska, Finta,
i % L_,‘T;'-, - Moro in dentro, Paripie, Kriz,
» ,d{ I _ ‘ Spanjoleta, Rugjer de trivia) a

< | ' W strucnym  popisem  jejich
e ;"‘._ ’ o] ! G o, Gl provedeni. Osma figura je dle

I e 5 O : 2 .= Vukasovice  nejvyznamngjsi,

Obréazek ¢&. 3. Moreska roku 1892, litografie JelikoZ jeji nazev ,Spanjoleta®

1 VULETIC-VUKASOVIC, Vid: Narodni obicaji na otoku Korculi. Zagreb 1891.
1" Debeli kralj je jiny nazev pro Mostru, fetézovy mecovy tanec. Nazev je odvozen od hlavni postavy toho tance.
Nekdy pro Mostru na Kor¢ule pouZival i obecny ndzev ,ples pod oruzjem* (chorv. tanec se zbranémi.)
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vysvétluje misto puvodu moredky. Vuleti¢ ve svém dile jako prvni uvadi cely text moreSky
v chorvatsting, ktery se pouze s malymi Gpravami pouziva dodnes a fotografie moreSkantu, ze

kterych vidime, jak podobné byly obleky tém dneSnim.

2. 2. Cesta moreSky na Koréulu

Zodpovedét otdzku puvodu korculské moreSky se ukazalo velmi obtizné. Ackoliv
dnedni Korcualné povazuji moreSku za ryze korculanskou tradici, s jistotou muiZeme
konstatovat, Ze moreSka neni autochtonni korculsky tanec a Ze se na Korcéule nepochybné
objevila v dob¢, kdy podobné hry v jinych mistech v Evrop¢ zaZivaly nejvétsi rozkvet, tedy
v obdobi od 15.-17. stoleti.

Prvnim zaznam o moreSce na Uzemi dnedniho Chorvatska, se nachazi v archivnim
dokumentu z roku 1272 v Trogiru'®. Zda se viak jednalo o typ motesky, kterou zndme
z dnedniho provedeni, je téZko usoudit. Ziejme je, Ze Slo 0 boj s mec¢i dvou znepiatelenych
stran vedenych kréli, kteti byvali pted hrou zvoleni. MoreSka jako bojovy se tanec se
v riiznych provedenich piedvadéla také v Zadru, Sibeniku, Dubrovniku, Splitu, na Hvaru a

Visu®®,

Zda cesta moreSky zac¢inala na Korcéule, ¢i se na ni s postupem casu dostala z jiného
mista v Dalmécii, zustdva otazkou. Je oviem velmi pravdépodobné, Ze Korculané pievzali
moreSku v prubéhu 16. stoleti z Dubrovniku, svého nejblizsiho kulturniho centra s rozvinutou
tradici tance. Ivan lvan¢an nam podava nasledné vysvétleni prichodu moresky. Dubrovnicka
republika, kde se odehréval bohaty kulturni Zivot, méla na svém dvote ucitele dvornich
ceremoniali ze Spanélska, kteti byli zaroveri i ugiteli ermovani. Ti pienesli moresku do
Dubrovniku a z Dubrovniku se rozsitila na Koréulu®. Nektefi autofi v&if, Ze jeji cesta na
Kor¢ulu vedla ze Splitu, odkud ji v 18. stoleti ptivezl pop Luka Ferro, jini, jako napt. Vid
Vuleti¢ -Vukasovi¢ toto tvrzeni vyvraci®!. Ivangan usuzuje, Ze splitska moreska je mladsi nez
korculska a k tomuto tvrzeni ho vede nékolik skute¢nosti: absence dialogové ¢asti a tradicnich
nazva figur, kterych je vétsi pocet nez v korcéulské. Figury nemaji logicky sled vedeni boje a
nekon¢i zavérec¢nou pordzkou cerného vojska, coz je vyvrcholenim nejen koréulské moresky.

Ve splitské moreSce z 18. a 19. stoleti se nejednalo o souboj dvou znepiatelenych vojsk, nybrz

8 FORETIC, Vinko: Povijesni prikaz korculanske moreske. In: Koréulanska moreska, Koréula 2006, str. 51.
*° Tamtéz, str. 51-54,
20 1VANCAN, Ivan, Narodni plesni obicaji juzne Dalmacije. Varazdin 1985, str. 453.

16



o préatelské utkani Turkda s Maury (Africany).?? Dosti jednostranného nézoru je Marinko
Gjivoje, ktery tvrdi, Ze kolébkou moresek v Dalmacii je Korcula, odkud se dale itila®.
Verze, podle které se moreSka zacala predvadét jako vzpominka na bitvu z 15. 8. 1571, kdy
Korculané odrazili Gtok alzirského vojeviidce Uluz Alije a jeho turecké flotily?*, je mezi
samotnymi Korculany nejrozsirenéjsi a pro svou jednoduchost vysvétleni zpletky turistaim se

stala nejpouzivangjsi®.

2. 3. Nejstarsi koréulské pisemné zaznamy o moresce

Ackoliv prvni pisemné zdznamy o moreSce na Korcule pochazi ze 17. stoleti, je
ziejmé, Ze se zde hrala uz drive. Jednim z nejstarSich pisemnych zdznamt o korculské
moreSce je dekovny list moreSkantt psany v lating kniZeti a tehdejSimu mecendsi korculske
moreSky Karlu Zuanovi (Karlo Zuane byl kor¢ulsky kniZe v letech 1700 a 1721) z poc¢atku
18. stoleti®®. Z této pochvaly vyplyva, Ze se moreska na Korcule hréla jako bojovy tanec dvou
¢et s meci, jedna s ¢istymi, druhd s tmaveé nabarvenymi tvaiemi.

Jiz ze 17. stoleti se dochovalo n¢kolik rukopisné psanych dramatickych ¢asti moresky,
které se liSi od té dnesni, je z nich ovSem ziejmé, Ze se bojovalo o divku. Nejstarsi text
moreSky z Korculy pochazi z 2. poloviny 18. stoleti a Foreti¢ ho nazyva ,Kaporovym
rukopisem* podle jména rodiny, v jejimz archivu byl nalezen. Jedné se o pteklad dramatické
¢asti z chorvatstiny do italstiny pro chot’ kor¢ulského kniZete Karla Zaneho, Paulinu Capello
da Riva?’. Z tohoto textu vyplyva, 7e se jednalo o souboj bilého a erného vojska o divku
jménem Armira. Na rozdil od dneni podoby moreSky byla Armira snoubenkou Maura a
v souboji ji ziskal derveny kral, oviem pouze jako otrokyni a velmi hodnotnou kofist. Cervené
vojsko piedstavovalo kiestany, proto v boji vitézi, ovSsem ukoftisténi snoubenky nebylo
moraln¢ spradvné. Pozadi této verze moresky cerpa z historickych udalosti v 16. stoleti, které
se odehravalo ve znameni bojia kiestant s muslimy. DalSimi rukopisy pochazejicimi z 18.

28
H

stoleti z Korculy, které viak neobsahuji celou dramatickou ¢ast, jsou ,,Arnerziv rukopis*“<, ve

22 FORETIC, Vinko: Povijesni prikaz korculanske moreske. In: Korgulanska moreska, Korgula 20086, str. 79.

2 GJIVOJE, Marinko: Prilog datiranju postanka korculanske Moreske. In: Kor&ulanska moreska. Korgula 20086,
str. 24.

2 FISKOVIC, Ivo: Od Korkire do Korcule. In: Otok Koréula (biseri Jadrana), Zagreb 2004, str. 12.

2% Rozhovor s Ing. Teo Divi¢, Koréula 23. 8. 2010.

%6 Gradski muzej Koreula. Arhivska grada — Moreska 19.i 20. stoljece.

%" Coz je ziejmé z nazvu ,Per Sua Eccelenza La Nobil Donna Paulina Capello da Riva Traduzione®.

28 Jeho konec je odlisny od sougasné moresky.
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«29 yie kterém se divka, o kterou se

kterém se divka jmenuje Irkena a ,,Franasovicuiv rukopis
bojuje, jmenuje Skiva®. Tyto rukopisy byly psany v chorvatiting a jsou nazyvany podle
pavodnich majitelt, dnes jsou uloZeny v historickém archivu v Dubrovniku. Dale jsou zndmy

dvé podoby dialogu z tzv. ,,BogiSiceva rukopisu®, jejichz stafi se odhaduje k poloviné 19. stol.

2. 4. Novéjsi pisemnosti

Uplné znéni dramatické ¢asti v chorvatiting a italsting bylo poprvé vytisténo v roce
1869 v Zadru v broZute ,La moresca“. Cely text moreSky vydal Vid Vuleti¢- Vukasovic,
nejprve Gasopisecky roku 1890 v zahiebském &asopisu ,,Vijenac* a o rok pozdgji knizng®!.
K nov¢j§im vydanim dialogu patii broZura ,,MoreSka“ z roku 1923 wytiSténd na Korcule
v tiskarné Frana Nupice. Dialog je samoziejmé soucasti vydani knih, které o korculské
moresce pojednavaji a z kterych ve své praci vychazim®. V roce 1963 byl text moresky
vytisknut v antologii ,,Pet stoljeca hrvatske knjizevnosti* ve svazku ,Narodne drame,
poslovice i zagonetke“. V dneSni dobé muaZeme nalézt dramatickou ¢ast pieloZzenou do

svétovych jazyku v raznych turistickych prospektech o Kor¢ule.

V dramatické c¢asti vystupuji béhem celé moreSky pouze &tyfi postavy: cerny a
cerveny krél, bula a Otmanovi¢. Jazyk moreSky neni naprosto ustaleny. Ani jeden
z dochovanych dialogii moreSky neni psany v ¢isté¢ korculském néieci, které je ikavské a
¢akavské. Korculané mluvi ¢akavskym natfecim, ovsem odpradavna pouzivaji misto zajmena ¢a $to
(co). Texty byly napsény pod vlivem starého dubrovnického jazyka, coZ by potvrzovalo tezi
ptrichodu Moresky na Korculu z Dubrovniku. Béhem vyvoje moreSky dochézelo k drobnym
Upravadm dialogu, které provadéli samotni herci pro usnadnéni piednesu. Text moreSky se
budouci moreSkanti a Buly nau¢i vétsinou uz v détstvi jako divaci piedstaveni, nebo se ho uci
zpaméti od téch, kteti ho umi. Existuje samoziejmé tisténd podoba, z které se text mohou
naucit, vétsina ¢lena moreSky vSak znd zpaméti text uz pred tim, neZ v moreSce zacne

vystupovat.

2% podobny, jako recentni text, oviem kongi slovy: ,,Sad braniti velicenstvo hodte moje** a navic obsahuje vers:
Ko veliko carstvo daje*.

% Foreti¢, Vinko: Moreska. Korcula 1974, str. 29.

$1 VULETIC-VUKASOVIC, Vid, Narodni obicaji na otoku Korculi. Zagreb 1891.

% FORETIC, Vinko: Moreska. Koréula 1974, str. 31 - 37.

VULETIC-VUKASOVIC, Vid, Narodni obicaji na otoku Korculi. Zagreb 1891, str. 14-18.
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3. Podoba dnesni kor¢ulské moresky

Vyraz dnesni nebo recentni pouzivdm pouze jako protiklad k moreSkam, které se kdysi

hraly na Korcule a jsou nam znamy z rukopisu (Kaporziv, Arneriv a Franasoviciav). Dnesni

moreSka neni nova, obdobné jako dnes se hrala uz velmi davno. Prvni zdznam o ni mame z r.

1869, coz vSak neznamena, Ze se nehrala uz diive.

3. 1. Dramatické ¢&ast

D¢&j moreSky zacina tim, Ze na scénu vtrhne ¢erny kral s bulou, kterou za sebou VI&ci

spoutanou v okovech. Dialog za&ina bula®:

BULA: Ostav me se! Molbe tvoje neplodne su
ci¢ razloga, jer liposti ove moje ljubi drugi a ja
drugoga.

Slatki Osmane, brate mili, da bi vidio sada, kako

tuzno srce moje cvili radi tebe, dobro svako!

Moja misal svakolika, ti si pokoj moj najveci, ti

ma utjeha, ti ma dika u sadasnjoj moj nesreci.

Svim da gvozde prem nemilo okolilo je ruke
moje, serce tvoje u moje krilo a moje je u krilo
tvoje.

Slobodom se dicit dragom suznja ovako ja ne
mogu, al s ljubavi tvojom blagom dicit ¢u se po
razlogu. Nosit ¢u te u srce moje, dokle budem

obdisati.

Nech me byt! NevyslySeny zistanou tvé
prosby, neb j& miluji jiného a jiny miluje
mé puvaby.

Sladky Osmane, milacku maj, kdybys
videl, jak nyni mé smutné srdce kvili kvaili
tobe, muj mily!

Myslim pouze na tebe, ty jsi pokoj muij
nejvetsi, tys moje dtécha a ma pycha
Vv nynéjSim mém nestesti.

I kdyZ okovy nemilosrdné spoutaly mé
ruce, vmém Kkline je tvoje a v tvém je
moje srdce.

Hrdéa na svou svobodu takto spoutana byt
nemohu, ovSem tvou mirnou laskou se
pravem chlubit budu a nosit ji ve svém
srdci, dokud dychat budu.

Moro, ktery nevolky posloucha bulino bédovani, ji skace do reci:

MORO: Ve¢é pristani, o gospoje, tuzbe tvoje

Prestarn uz, o BoZe, hosekovat s tvymi ndrky!

% Po levé strang originalni text Moresky, jak jej uveiejnil V. V. Vukasovi¢ v roce 1890, po pravé strang mij

volny pieklad.
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naricati! Dosta si se istuzila, al na svrhu sad
odluci biti draga moja vila, budu¢ da si u mojoj
ruci.

Nek te dojde sad oteti tvoj primili, tvoj hrabreni,
dragi uzrok tvoe pameti, sad iz snazne ruke
meni.

Velika je moja muka cut gdi moga protivnika

prid moje oci lipost tvoja zove, da je svoja dika.

Ah, za ljubav, ku ti ja nosim, draga vilo, srce
moje, sve ovo trpim, sve podnosim rad liposti
mile tvoje.

BULA: Kad sam tebi tako mila, jednu milost dat
ne stidi.

MORO: Sve Sto hoceS draga vilo, brez obzira
zapovidi.

BULA: Kad dostojnu te milosti ti me hoces$
uciniti, da pristanu moe zalosti, prestani me ve¢
ljubiti. Jer mi vecu muku daje ljubav tvoja, men
nemila, neg veruga ve¢ koja je ruke moje
umorila!

MORO: Sve se nadah, ajmeh muke, ¢ut ne ovo!
Ah, nemila, budu¢ da si u moje ruke, tu si milost
imat htila? Ostavit te, ne, ne, ne ¢u, ni ne ljubit
ne, ne mogu, neizmirnu dakle tvoju ljubim lipost
po razlogu.

Pitaj dakle sve, Sto hoceS, joS klajevstvo oca
moga, sve od mene uhvat mozeS, draga vilo,
osim toga. Nemoj dakle srce tvoje tvrdo imat
meni prema.

Al’ Sto bi? Ka vojska ovo je?

20

Dost uz ses nabedovala, vSak rozhodni se ku
prospechu, byt mou bulou, jelikoZ nyni jsi
V mé moci.

Nechz te ted’ prijde spasit tviij milovany, tviij
odvazny, mily duvod tvych myslenek, z mych
silnych pazi.

Tézké je mé utrpeni poslouchat, jak nazyvas
mého protivnika svym milym pred mymi
zraky.

Pro lasku vSak, draha vilo, srdce moje,
vSechno trpim, v8echno snésim, kviili krase
tvé spanilé.

KdyZ jsem tobe tolik mil&, jednu milost dat
se nestyd.

Cokoliv chces$, mila vilo, bez okolki narizuj
mi.

KdyZz mé chce$ ucinit hodnu té milosti, aby
pominul mej zal, prestasz me uz milovat. Neb
mé vic rmouti tva laska, mé nemild, neZ

okovy, které uz mi ruce unavily.

Doufal jsem, o muka, toto neuslySet! Och,
nemila, jsi v mé moci a tuto milost jsi po mé
chtela? Nechat te? Ne, ne, nemohu ani
nemilovat t¢ nemohu. Nevyslovnou tvoji
krasu nemiluji bez diivodu.

Rekni tedy, co bych chtéla, chce$ kralovstvi
mého otce? VSe ode me muzes ziskat krome
toho, po cem touZi§, krasavice. Nemej ke
mné¢ tvrdé srdce.

VSak co se deje? Co je to tu za vojsko?



Na scénu prichazi za doprovodu hudby ¢erveny kral Osman se svym vojskem, které se

stavi do rady. Soucasn¢ prichazi i Morovo vojsko s jeho otcem Otmanovicem. Rozhovor

zac¢ing Otmanovi¢. Do dialogu Mora s Osmanem vstupuje pozdgji bula:

OTMANOVIC: Otmanovi¢ straha nemal
OSMAN: Brez postenja i brez casti ne uzdaj se
u desnicu, na izdaju htio si ukrasti muce¢ moju
virenicu?

Gdi je viteSko tvoje poStenje, gdi je hrabreno
tvoje junaStvo, kako opaki imo si smenje,
postavit je u suzanjstvo?

Spomeni se, da se dilim svojskom mojom
s dvora moga, za ste¢ vilu, ku u tvoim krilim
vidim suznju bez razloga. Nu’ e povrati i pravo
je, Arapine, meni sada!

MORO: Ustrpljenstvo daje moje srce u tebi, al’
ne nada. Cienis, da ¢u ’e povratit u tvoe ruke?
Ja nikako, pr’ja ¢u glavu izgubiti.

BULA: Arapine, smenje opako.

OSMAN: Da mi nije za u krv tvoju, hudi, grdni
Arapine, opoganit sablju moju, ponizit se s moe
visine, ¢inio bih, da od tebe ne nadje se vec
spomene.

OTMANOVIC: od

Osmanine, slisaj mene: N’je razlika od moje

Nije srcbe potrebe,
krune s otom tvojom, ka te resi, obje jesu dike
pune, ja car jesam, ti car jesi.

OSMAN: Pored mojom krunu tvoju smis
postavit, grdni Arape? Mene s tobom ki ti u boju
mnokat uzom noge zape?

Mene, koji svitom vlada, nikogar se koji ne
bojim, od istoka do zapada poklon svita koji
dostojim?

MORO: Ah, ne mogu ve¢ trpiti Osmanine,

21

Otmanovi¢ se neboji!

Beze cti a bez cestnosti, nespoléhej
Vv pevnou pazi, Isti jsi chtél ukrast a mucit
mou nastévajici?

Kam se podela tva rytirskd cest? Kam
chrabrost? Kde jsi vzal drzost ucinit z ni
otrokyni?

Vez, ie se svym vojskem vazim cestu ze
svého dvora, abych ziskal divku, kterou
vidim vtvém naru¢i usouZzenou bez
duvodu. Arabe, vrar ji a budeme si rovni.

Trpeliv a smirliv byl bych na tvém miste.
Myslis, Ze ti vratim divku? Nikdy! To
hlavu svou necht radej ztratim.

Arabe, zlobo nicemna.

Kdybych si nemusel poskvrnit tvou krvi
svij mec, ubohy, ohavny Arabe, snizil
bych se ze své distojnosti a na tebe by
zbyla jen vzpominka.

Nehnevej se Osmane a vyslechni me: neni
rozdil mezi mou korunou a tou, co tvoji
hlavu zdobi, obe jsou cti pIné, ja jsem car
I ty jsi carem.

Jak se opovazujeS stavet mou korunu
vedle své? Me, ktery ti v boji podrazil
nohy mnohokrate?

Meé, ktery vladne svetem, nikoho se
neobava, od vychodu k zapadu je poklony
hoden?

UZ nemohu dél snéset tvoje pripominky



smenje tvoje, padi dakle ...
OSMAN: Sad braniti velicenstvo hod’te moje!

Osmane, budiz tedy ...

Do zbrané, vojaci moji!

Obe¢ vojska se k sob¢ za doprovodu hudby stavi ¢elem, poté se zatavuji.

BULA: Nemoj, nemoj, ti Osmane, stavljati se na
pogodu, za skratiti tvoje dane, Sto bilo bi za mu
nezgodu.

Za da dakle vec¢ pristanu vase srcbe ljute toli, ja

¢u smrtnu primit ranu britka maca, gorke boli.

MORO: Utazi se, draga vilo, ne ¢e istina biti
viku, ne bih mogao mrtvu u krilo vidit tebe, moju
diku.

BULA: Ti me dakle njemu vrati, kadar smrt te
trudi moja, jer mi s tobom dni trajati najgora je
ma nevolja. Jer prije bih smrt odabrala, neg’ tvu
ljubav, ku ja necu!

OSMAN: Na oruzje druzbo ostala, pram Arapu

njoj mrzecu!

Ne, Osmane, nedavej vianc své dny, coz
by zapricinilo mé atrapy.

At uZ prestanou vaSe kruté hadky, nechs
radéji j& prijmu smrtonosnou rénu ostrého
mece, horke bolesti.

Uklidni se, drah& vilo, nemohl bych spatrit

tebe mrtvou, moji pychu.

Tak mne tedy navrar jemu, kdyZ té ma smrt
tolik rmouti, neb je nejhorsi mou mukou
travit dny stebou. Radeji bych si smrt
vybrala, nez tvou lasku, kterou nechci!

Do zbrané ma skupino, na Araba, kterého

ona nendvidi!

V této chvili se mece moreSkanti, kteri stoji naproti sobé v fad¢, do sebe zaklesnou.

OSMAN: Da postenje vidiS moje ko’ veliko
carstvo daje, sad viteze skupi tvoje, trpec¢ trudne
rati vaje.

MORO: S dobre volje, o viteze, za stec¢ vilu, boj
u biti.

DOHROMADY: Vila, ka mi srce steze, oganj
mili plemeniti s dobre volje o viteze, pripravan

sam za dobiti.
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Abys spatfil moji cest, kterou velké
carstvi dava, shromazdi své bojovniky,
pripravené pro boj lity.

Rytiri, s dobrym umyslem se za vilu budu
bit.

Vila, kter& mi srdce svira, ohesn mily
uslechtily, rytis,

sdobrym  Umyslem

pripraven jsem dobyti.



V tomto okamziku zac¢ina ¢erny kral tancit tzv. sfidu, nebo- li vyzvu. Morovy pohyby

a Sermovani mec¢em v blizkosti Osmana maji ptipominat drdZdéni a vyzvu k boji, na ktery

cerveny kral pristoupi, v kratké figure kolem sebe krouZi oba kralové i Otmanovi¢, a jeden

cerveny moreSkant. Poté nasleduje samotny boj,

bula, se snahou usmitit vojska a ukoncit bitvu,

pokracuje s jeSté vétsi vervou.

BULA: Cin’te vece, da pristanu, o vitezi, vase
rati, ke mi u srcu ¢ine ranu a iz ociju krv livati.
MORO: Doc¢im godir moje ruke mo¢ uzbudem
snazno vladat, njem’ ¢u vece davat muke, prie
neg tebe, vilo, pridat.

OSMAN: Al’ porazom, al’ suzanjstvom Stete tebi
hoce biti, silom mojom i hrabrenstvom hoces mi
je povratiti

OSMAN: lzgubio si, izgubio, Arapine, sve tvoe
dike, a sad si se podlozio, bit mi suzanj po sve
vike.

MORO: Ovo oruzje moje bojno, koje ruke mo’e
priteze, pridajem ti dragovoljno s tvojom bulom,
0 viteze!

BULA: Draga duso, srce moje, za kim mladost
moja vene, primi za dar vire tvoje, primi za dar
virnu mene

OSMAN: A ovi cjelov neka bude mila utjeha za

mo’e trude.

Poté, co Osman vysvobodi bulu z okovi

viz dale. Po paté figure zasahuje do boje

- 34

oviem jeji pokus je nelspéSny” a bitva

Nech# uZ ustanou vaSe boje rytiri, neb mi
srdce rmouti a oci slzami zalévaji.

Dokud je silna ma pravice, jemu budu
nanaset Utrapy, spiS nez se tebe vzdat,
krasavice.

Porazkou a podrobenim vzdas se mi, diky

mé sile a hrdinstvi ty mi ji navratis.

Prohrél jsi, Arabe, cest a hrdost jsi pozbyl
a byt mym zajatcem naveky ted’ jsi se
odsoudil!

Tyto zbrane valecné, které moje ruce tiZi,
predavam ti dobrovolne, s tvoji bulou, 6
rytizi!

Duse draha, srdce moje, za kterym ma
mladost hyne, prijmi za dar svoji viry,
prijmi za dar vernou me.

A tento polibek nechs je milou odménou

za mou hamahu.

a polibi ji, se ¢erné vojsko zveda a spolu

s ¢ervenym tvofi Spalir. Nasleduje slavnostni odchod za doprovodu hudby.

%\ Arnerové rukopisu po Irkaning zasahu piemluvi otec svého syna Mora, aby se vzdal a piedal Osmanovi

divku, coZ se také stane a tim boj kon¢i.
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3. 1. 1 Rozbor textu moresky

Ze samotného textu moreSky je mozné vygist urcité informace, které na prvni pohled
divak vétSinou nezaznamena. Jaké narodnosti jsou ¢erni moreSkanti, je ziejmé ze samotného
dialogu. Pojmenovani Moro se vdialogu nepouziva, je tak pouze nazvana postava
v dramatické ¢asti a v Ustni tradici Korculana je tento nazev velmi oblibeny. Bily car i bula
nékolikrat nazyvaji Mora Arabem. Jak uZ bylo dtive fe¢eno, Spanélé kdysi nazyvali Araby
Maury. Cerni moreskanti jsou tedy Arabové. Moro je syn ¢erného kréle, coZ vyplyva se slov,
které Otmanovi¢ fika Osmanovi: ,Ja car jesam, ti car jesi“ a dale z véty, kterou Moro
premlouvé Bulu: ,,Pitaj dalkle sve, Sto hoces, jos kraljevstvo oca moga...“. Z uvedenych vét
vyplyva jeSt¢ jedna zajimavost. Moro Uzemi svého otce nazyva kralovstvim, ovsem
Otmanovi¢ sebe i Osmana nazyva carem. Korculané pro piedstavitele vojsk pouZivaji
jednoznaéné nédzev kréalové (bijeli/crni kralj). To znamend, Ze v moreSce jsou ndzvy kral — car,
kralovstvi — carstvi synonymni vyrazy stejného vyznamu, které obecné pojmenovavaji

panovniky a jejich panstvi.

Néarodnost bilych nemiaZeme z textu jednoznac¢né vyvodit, piesto ndm nékteré verse
k identifikaci c¢ervenych mohou pomoci. Samotné jméno Osman je tureckého pavodu.
V roztrzce s Morem Osman tik&: Pored mojom krunu tvoju smis postavit gerdni Arape. Mene
s tobom ki u boju mokrat uzom noge zape. Mene, koji svitom vlada, nikogar se ki ne bojim, od
istoka do zapada poklon svita koj’ dostojim? Ztoho vyplyva, Ze cerveny car je mocny
panovnik, ktery Mora mnohokrat porazil, svét se mu klani od vychodu k zapadu a ktery se
nikoho neboji. Velmi intenzivné se proto nabizi vysvétleni, Ze se jedna o tureckého sultana.
Drive byla vlajka ¢erveného vojska ozdobena ptlmésicem, coz je jeSté jednim diakazem, Ze
cerveny car je vadce muslimského vojska, stejné jako cerny. D¢&j recentni koréulske moresky
se nezaklada na pravdivé udalosti, jde cist¢ o smysleny boj o Zenu s pozadim turecko-
arabského konfliktu (které probihaly v 16.-17. stoleti). Oviem poréZzka ¢ernych, i kdyZ se
v prvni linii jednalo o souboj o Zenu, obsahuje i charakter pordZky Arabt obecng, coZ lze
vyvodit z poslednich versu: ,,A sad si se podloZio bit mi suZanj po sve vike*. D&j moresky tedy
neni lokalizovan na Korculu. MoreSka je v prvni fadé souboj dvou muzi o Zenu, kterou
miluji. Je eticky spravné zakoncéena tim, Ze se divka vraci k tomu, koho mé réda od koho byla
nasilim odtrhnuta. V posledni dobé¢ miaZeme sledovat tendenci k zaménéni vyrazu Arab za
»dudmanin* (nepftitel), ¢imZ se pozornost staci ¢isté¢ na boj kolem Zeny a na mecovy tanec

jako takovy.

24



Je nanejvyS pozoruhodné, jak na Koréule, v natolik silné katolicky zaloZzeném
prostiedi mohl vzniknout a udrZet se tanec, ve kterém figuruji dvé muslimska vojska. Samotni
Korculané si to vysvétluji pouze tim, Ze jejich predky pritahovala exotika a muslimsti
panovnici byli atraktivni postavy pro bojovy tanec. Svou roli nejspiSe sehrala i blizkost
Dubrovnické republiky, kterda v minulosti, byt ne zadarmo, udrzovala s Cafihradem korektni
vztahy. Kor¢ulané pritom bojovali proti Turkim v roce 1571 a z toho by bylo logiétéjsi, aby

se v kor¢ulské moreSce jednalo o souboj kiestanti s muslimy, ovsem tak tomu neni.

3. 2. Figury v koréulské moreSce

Bojovy tanec nésleduje po Uvodni dialogické ¢asti, béhem které prichdzi na scénu
vSichni aktéri moreSky v ¢ele s vlajkonoSi. Prvni ¢ast, kterou ¢erny kral za¢ina bojovy tanec
za doprovodu hudby je sfida, coZ znamené vyzva. Moreska obsahuje sedm tane&nich figur®,
ve kterych proti sob¢ bojuji moreSkanti za pomoci dvou stejné dlouhych kovovych meci.
Kazdy uder mec¢em ma svij cil, a pokud ho spoluhraé¢ neodvrati spravnym protilderem, muze
dojit k poranéni. Drobna zranéni jsou soucasti moresky, nikoliv viak jejim Gcelem. Pokud
jsou respektovana pravidla hry (dostatecny prostor, spravna podloha, stejna fyzicka kondice
hraca a predevsim znalost figur), pocet zranéni je minimalni. V nékterych piipadech se muze
odlomit Spicka mece a ta pak hrace zranit, na tato drobné zranéni jsou vSak predevsim mladi

moreSkanti pysni. Na konec jednotlivych figur upozoriuje ¢erny kral pokiikem ,,paf*.

Mezi jednotlivymi figurami
maji moreSkanti kratky odpocinek
formou chaze v kruhu, ve kterém za
sebou chodi stiidaveé cerveni a ¢erni,
mec¢e maji vtéto fazi na ramenou
(Gerni pouze levy, cerveni oba).
Odpocinek neslouzi pouze pro nabréni

sil do dalsi figury, nybrZz i k vyméné

zkiivenych nebo zlomenych mect a

v piipadé zranéni k vystiidani moreskata®. Obrézek & 4. Vojska p¥ipravena k souboji

% Mistnimi jsou figury nazyvény kolpy (prvi kolap, dugi kolap...). Kolap (z italstiny) znamené tder.

% vymeénu moreskanti nekteii odsuzuji jako degradaci moresky. Cast Koréulani je toho nézoru, Ze moresku by
mél hrat pouze ten, kdo je fyzicky vybaven k tomu, aby ji odehrél celou. Na druhou stranu v ptipadé zranéni je
vhodné mit zalohového moreSkanta. Také mladi hraci vitaji, kdyZ nemusi odehréat celou moresku.
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Po ¢tvrté figuie vstupuje do hry bula
s imyslem souboj ukongit. To se ji ovsem
nepodaii a po jeji intervenci nasleduji jeste
téi figury, které koné¢i Uplnou porédZzkou
cernych, kteri padaji k zemi, a cerveny
vlajkono$ nad nimi vyvési prapor. Poté, co
se bula vraci k Osmanovi a je vysvobozena

z pout, se cerni zvedaji ze zem¢ a vSichni

spole¢né odchazi ze scény ve slavnostnim . o
Obrézek ¢. 5. Bula se pokousi usmi¥it krale

Spaliru. Celéd bojova ¢ast moresky je hrana za

doprovodu mistniho orchestru, pricemz postava dirigenta je velmi daleZitd. Dirigent je

spojovacim ¢lankem mezi moreSkanty a hudebniky, udava rychlost moreSky a délku

odpocinkové faze.

Lofida“  je nejstarSi  a

4 Ve

nejautentic¢téjsi casti celé moresky.
Uvodni ¢ast ,,Sfidy* je odlisna oproti
ostatnim figuram Vv postaveni
moreSkanta. Ve vSech nésledujicich
figurach jsou moreSkanti v kruhu, ve
»ofide” stoji dvé vojska naproti sob¢ a

Moro se tanec¢nimi kroky pohybuje

mezi nimi. Moro ve ,Sfidé* vyrézi
proti Osmanovi, hrozi mu vypady s Obrézek ¢&. 6. Sfida

meci a krouZivymi pohyby ho vyzyva k boji. Osman vyzvu prijima a zapojuje se do ,,Sfidy*.
Nésledné do Sermovani vstupuji Otmanovic¢ a jeden ¢erveny moreSkant, aby se sily na obou
stranach vyrovnaly. Do druhé ¢asti ,,Sfidy“ se pridavaji postupné vSichni moresSkanti a tvori
dvé kola, pricemZ cerni stoji nejprve ve vnitinim a poté ve vnéjSim kruhu. V kruhovém
postaveni zustavaji moreSkanti do konce moresky. Diive do ,,Sfidy* vstupovali moreSkanti po
jednom nebo po dvou, to viak znamenalo zna¢nou casovou naroc¢nost a ,,Sfida” tak byla

nejdel3i casti moresky. Nekteti autori difve fadili ,,Sfidu* jako prvni figuru moresky®’, dnes je

povaZovana za jakousi piedehru samotného boje a mezi tzv. kolpy neni pog¢itana.

¥ VULETIC, Vid, Vukasovi¢: Narodni obicaji na otoku Korculi. Zagreb 1891, str. 10.
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VSechny figury maji staré ndzvy, které je mozné n¢jak opodstatnit, oviem interpretace
se lisi a jsou spiSe domnénkami nez podloZenymi vysvétlenimi. Korculané nepouZzivaji ndzvy,
které jsou niZe uvedeny a dokonce ani vdem moreSkattim nejsou znadmy ¢i je znaji v pokftivené

&*®. V minulosti se predvadgla i figura nazvana ,.Spanjoleta®, z jejihoZ nazvu odvodil

podob
Vid V. Vukasovi¢ pavod moreSky. Tato figura se uz delSi dobu nehraje pro vysokou
narognost provedeni. Podle mistnich, ktefi védi o ,,Spanjoleté” pouze z Gstniho podani svych
predkd, se jednalo o Gdery mec¢em vedené pod nohou. Riazni autofi se rozchazi v informacich,
ve které casti moresky se ,.Spanjoleta“ hrala. Zatim co ji Vukasovié umistuje na samotny

konec bojového tance, Foreti¢ mini, Ze se hrala po pété figute a intervenci buly™.
1. figura — ,,Rugier*

Na zacatku 1. figury ¢erni moreSkanti vskakuji do vnitiniho kruhu a meci provadi
pohyby, kterymi napodobuji bodéani, na coZ jim cerveni zvnéjSiho kruhu odpovidaji
vyhraznym zdviZzenim mect. Poté proti sobé uto¢i obéma meci, v okamzZiku srdZky si vojska
stifdaji pozice v kruhu. Cerveni se po nékolika Gderech premisti poskoky v kruhu ve sméru
hodinovych ru¢icek k dalSimu soupefi. Celkem takto vystiidaji pét partnerd v boji. Figura ma

charakter utoku ¢ervenych, ktefi maji strategicky lepSi misto ve vnéjsSim kruhu, ¢erni se brani.
2. figura — ,,Moreska“

Figura ,,Moreska“ zagina podobné jako prvni figura. Cerni jsou ve vnitinim kruhu,
gerveni kolem nich. Cerveni pred Gderem zkiiZzi mece nad hlavou a poté napadaji spoluhréage
seshora Gderem pravého mece. Cerni, ktefi vedou Udery zespoda, miti na krky &ervenych a
k boji pouzivaji oba mece. Utoky jsou prudké, od meca létaji jiskry. Postaveni moreskanti se
méni, c0Z m& znazoriovat vyrovnané postaveni stran béhem boje. Cerni se probojovavaji do

lepSiho postaveni, presto na konci figury zastavaji ve vnitinim kruhu.
3. figura — ,,Finta*

Cerni zprudka vyraZi obéma megi s bojovym pokiikem ,paf*, derveni se brani pouze
pravym meéem a umné se vyhybaji utokam ¢ernych. MoreSkanti stridaji sva postaveni, cerni
s vyhruznym tasenim obou meca zespoda, ¢erveni ukazuji svou silu zdvizenymi zbranémi.
Cerveni opét stridaji své protivniky pohybem do kruhu ve sméru hodinovych rugicek. V této

figuie je dulezita presna prace nohou, které provadi drobné poskoky.

% Rozhovor s Ing. Teo Divicem 23. 8. 2010, Korcula
% FORETIC, Vinko: Povijesni prikaz korculanske moreske. In: Kor&ulanska moreska, Korcula 2006, str. 75
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4. figura — ,,Moro in dentro i para pie*

Tato figura je rozdélena do dvou podfigur. Nazev prvni podfigury napovida, v jakém
postaveni se nachazeni Morovi vojaci (ve vnitinim kruhu). Cerni k boji pouzivaji oba mece,
zesiluji Gdery pienasenim vahy ve sméru Gderu. Cerveni, kteii Gdery odvraci pouze pravym
mecem, se pohybuji v kruhu a tak stridaji své ¢erné protivniky. V této figure bojuje kazdy se
dvéma souperi. V druhé ¢asti patého kolpu je souboj razantnéjsi, obé strany pouzivaji dva
mece a (tod¢i prudce na prsa protivnika. Cernym se podati probit se z vnitini strany kruhu,
oviem jsou do n&j opét cervenymi zatlageni. Cerveni sttidaji soupeie pohybem v kruhu. Po
paté figuie zasahuje do déje bula se snahou boj ukon¢it. To oviem oba kralové odmitaji a
souboj pokracuje.

5. figura — ,,Kriz“

Figura ,Kriz* (kiiz), jejiz
nazev napovida, v jaké pozici se
mece moreSkantt  octnou, je
bezpochyby  nejefektnéjsi  pro
divaky ovSem i nejnaro¢néjSi na

provedeni. Jedna se o kombinaci

Uderd a skokda na Kkolena, pfi

kterych  si  moreSkanti  kladou

Obrézek ¢&. 7. Figura ,kriz ”

prekiizené mece nad hlavu a tak
odvraci Uder protivnika, ktery stoji nad nimi. V pozici na kolenou se ocitaji stéidave cerveni i
cerni. Tempo hry je tieba zvolnit pro preciznost uderd nad hlavu, které jsou nebezpecné a

musi byt provedeny bez chyby.

6. figura — ,,Rugier de fuorivia“*°

V této figuie proti sobé vSichni moreSkanti bojuji obéma meci a toci se ve dvou
kruzich. Souboj se podobny jako v prvni figute, bojuje se na stejnou melodii. VZdy dva
moreSkanti si pfi Uderech sttidaji mista uvnitf a vné kruhu, po dobojovani jedné casti se

¢erveni posouvaji k dalSimu protivnikovi.

0 Kdysi moreska kongila touto figurou, coZ je patrné z Bogisceva rukopisu i z dila V. V. Vukasovice.
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Tato figura je poslednim pokusem ¢ernych vymanit se ze sviravého postaveni, do kterého je
dostava Osmanovo vojsko. Boj se stupniuje a piibliZzuje ke konci.

7. figura —,, Sedmi kolap*

Sedma figura je pocatek konce
cernych, ktefi jsou ve vnittnim kruhu
obstoupeni ¢ervenymi a jsou nuceni dale
ustupovat azmenSovat pramer kruhu.
Cerni se urputné brani ob&éma meéi,
cerveni je napadaji pouze pravym

meéem a zlehka kolem nich krouzi.

Udery jsou piesné, jejich ¢etnost a tempo Obrazek & 8. Sedma ﬁura
stoupd, dokud cerni nepadnou na zada a
tak se ¢ervenym naprosto vzdaji. Ti nad
nimi drzi pozvednuté zbrané a jejich
vlajkono$ zamava nékolikréat vlajkou nad
porazenymi. Moro snima korunu,
preddva Osmanovi bulu a odhazuje
mece, které ho v boji zradily. Tuto figuru
zavedl vroce 1897 moreSkant Ivo

Tedeschi s Umyslem zvyraznit porazku . . o
Obrézek €. 9. Cerni jsou poraZeni

gerného vojska*’.

Diive moreSka kongila pouze
predanim buly a dialogem, ve kterém se
Moro vzdava. Po sedmé figure nasleduje
triumfalni  odchod v3ech herci za
doprovodu orchestru. Divaky nekdy
prekvapi, ze se moreSkanti (ani ¢lenovée
orchestru s dirigentem) po vystoupeni

nevraci a neuklani se.

Obrézek ¢. 10. Odchod ze scény

*1 FORETIC Vinko, Povijesni prikaz korculanske moreske. In: Kor&ulanska moreska, Korgula 2006, str. 75
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3. 3. Byt vyvolen4, byt bula

Kazda mald Korc¢ulanka sni o tom, Ze se jednoho dne stane bulou. Tento sen se v3ak
spini pouze malému mnozZstvi zdejSich divek. Pro ciziho pozorovatele se muze jednat o

malichernost, pro dospivajici obyvatelky Korculy jde o ,,problém dne®,

Od roku 1944, kdy byla
moreSka na Korcule obnovena,
mame cetnéjSi informace o jejich
clenech®. Bulou se tehdy mohla
stat divka od 16 do 18 let, kterd
splnovala  urcité  pozadavky.
Hlavnim kritériem pti vybéru
budouci buly bylo misto pavodu.
Divka musela byt narozena na

Korcule. Dale musela mit Stihlou
postavu, zvuény hlas a cit pro

vvvvvv

Néadherny kostym skryje piipadné vady na krase, oviem hlasovy projev musi byt piesvédcivy.
Buly se uci, aby mluvily nahlas a ptesto nekticely, aby jejich slovam bylo rozumét i pres
zavoj, ktery zakryva jejich tvar. Hrat bulu znamenalo pro divku velkou ¢est, protoze v té dob¢
byly pro tuto roli vybrany pouze dvé divky.

Slavnostni vystoupeni na den sv. Teodora, ¢i v Den povstani chorvatského naroda
doprovéazela tradice odchodu pro bulu do jejiho domu. MoreSkanti v kostymech za doprovodu
bubenika prochazeli nejprve celym méstem a pak zamitili pro divku. Bula uZz na né cekala
pripravend v obleku spole¢n¢ s celou rodinou, pro kterou to byla mimotrédna pocta. Matka
buly nabidla moreSkantaim malé pohoSténi a poté uz néasledoval slavnostni pravod méstem
s bulou az k mistu, kde me¢la byt moreSka predvedena. Pravod mél svou pevnou podobu.
MoreSkanti pochodovali za sebou ve dvou fadach, které vedli kralové, mezi nimiz Sla bula.
V cele pravodu Sli vlajkonoSi. Dnes se také chodi pro bulu, rozdil nastal vtom, Ze se ze
skromného pohosténi moreSkanta stala opravdovad hostina. Kvali tomu byla tato tradice
posunuta o dva dny pied slavnostnim vystoupenim, jelikoZ hrat moreSku po vydatné hosting
by bylo takika nemoZzné a z davodu konzumace alkoholu i nebezpecné.

2 NIEMCIC lva, Ples pod ostricama. In: Otok Koréula (biseri Jadrana). Zagreb 2004, str. 63.
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Byvalo zvykem, Ze moreSkanti davali bule svatebni dar a to byl zaroven i dar na
rozlougenou, jelikoZ po svatbé divka v&tsinou opoustsla roli buly*’. Typickym darem byval
zlaty prsten, naramek nebo broz. Dar byl divce podle nepsaného pravidla predan dva dny po
svate¢nim vystoupeni, tj. 29.7. Tento zvyk obdarovavani buly vymizel po vélce, oviem od
roku 2001 dostévaji vechny buly na pamétku zlaté dalmatské nausnice.

Tradice zakonceni ,,bulské kariéry* po svatbé ¢i narozeni ditéte se postupem casu
uvolnila. Od pocatku 70. let se moreSka piedvadi béhem letni sezony nékolikrat tydné. Z toho
davodu vzrostl pocet bul, které se stiidaji na jednotliva predstaveni. VSichni ¢lenové moresky
vak vedi, Ze je vZdy jedna hlavni, nejlepsi bula, ktera G¢inkuje vyznamnych piedstavenich.
Ostatni divky jsou nazyvany tzv. ,turistickymi bulami“. To ale neznamend, Ze divék, ktery

shlédne moresku s jinou bulou, je 0 néco piipraven.

Byvalé buly, i ty, kterym by ty souc¢asné mohly byt vnuc¢kami, se shoduji vtom, Ze
text moredky je nezapomenutelny a mohly by ho kdykoliv cely odrecitovat zpaméti. Buly
svou roli chapou jako nejvétsi uznani, kterého se divka na Korcule muzZe dockat a na otazku,
co pro né znamend ¢i znamenalo byt bulou, shodné odpovidaji: ¢est, hrdost, uznani, ovsem

v prvni fadé vyjadieni lasky ke Korc¢ule a jejim tradicim.

3. 4. Moreska oéima moreSkantu

Pro kazdeho moreSkanta, stejné jako pro kazdou bulu, znamena hrat moreSku
predevsim udrZovat tradici, kterou oni chapou jako soucast svého Zivota. Je velmi dulezité mit
na paméti, Zze Korc¢ulané jsou vici vdem aktéram v moreSce velmi kriticti a ocekavaji od nich,
ackoliv jsou amatéry, profesionalni vykony. Hrani moreSky se dédi z generace na generaci a
podle nepsaneho pravidla se muZsti potomci fadi do ¢erného nebo bilého vojska podle toho,
do kterého spadali jejich otcové ¢i dédové. Stejné tak se i role krale a Otmanovice dédi z otce
na syna. Aby se chlapec mohl stat moreSkantem korcéulské moresky musi, podobn¢ jako bula,
splhovat urcita kritéria. Bydlisté na Korcule je prvnim z nich, dale je kladen duraz na
fyzickou vybavenost tane¢nika, nebot” moreSkant by mél byt schopny odehréat celou moresku.
Moreskanti jsou v dnesni dobé muZi v Siroké veékové kategorii (14-50 let), i kdyZz mnozi
z nich se domnivaji, Ze vSichni tane¢nici by méli byt ve stejné fyzické kondici, ktera je
vétSinou dana vékem. MoreSka je dynamicky tanec s relativné nebezpecnymi rekvizitami,

proto hréci vitaji stejnou fyzickou kondici a podobnou vékovou skupinu vSech moreSkant.

“* Rozhovor s Ing. Teo Diviéem, Koréula 23. 8. 2010.
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Béhem Moresky se hrac¢i neustéle stridaji, na odhadovani intenzity Gderu protihra¢i neni
v nékterych figurdch ¢as. Je tak pochopitelné, Ze moreSkanti nejradSi hraji proti
rovnocennému soupeii. Svou roli hraje také vyska hracu. Do ¢erného vojska jsou fazeni hraci
nizsiho vzrastu, ¢erveni by naopak méli byt vysoci, silni muZzi.

Nektefi  ¢erni moreSkanti  prosazuji

y

cernéni tvaii pii viech predstavenich, jini jsou
proti tomu, ¢i souhlasi s cernénim pouze pfi
dilezitych  vystoupenich**.  Cernéni  kdysi
neodmyslitelné pattilo ke kostymu ¢&erného
vojska a meélo dodat cernym tanecnika na
vérohodnosti. Sou¢asni moreskanti pii ¢etnosti
vystoupeni dvakrat tydné tento nazor vétSinou
nesdili. Maji ktomu obvykle dva davody,
prvnim znich je tvrzeni, podle kterého je
MoreSka dostate¢né atraktivni a presvédéiva i
bez cernych tvaii Morova vojska. Druhym

argumentem je skutecnost, Ze barveni tvari

pouze na svate¢ni vystoupeni vden 29. 7.
o Obrazek €. 12 Legendarni kralove HGD ,,Sv.
podtrhuje jeho vyjimec¢nost. Cecilija“

3. 5. Kvantita versus kvalita

Kdyz se v 70. letech na Kor¢ule zacal rozvijet turisticky ruch, Koréulané si zacali
uvédomovat, jak dualezitym symbolem se moreSka pro jejich turisty stane. Postupem ¢asu se
moreSka stala jednim ze specifik, kvili kterému turisté na Kor¢ulu jezdi. MoZnost shlédnout ji
maji vichni, ktefi na ostrové stravi nékolik dni. Cetnost letnich predstaveni ma v3ak i
negativni dopad na moresku a mnozi hragi jsou si toho védomi. Casta predstaveni si Zadaji

vétsi pocet moreSkanta, Kteti se podle ¢asovych moZnosti stridaji na vystoupenich.

Jadro moresky, které tvori Osman, bula, Moro a Otmanovi¢ spolu s nékolika dalSimi
zkuSenymi hréaci, zastava na az na vyjimecné pripady stejné. Velka ¢ast obou vojsk se viak na
raznd predstaveni v Iét¢ st¥idd, coZz muaZe vést knesehranosti hract. Zejména byvali

moreSkanti tvrdi, Ze ¢astd predstaveni moreSce Skodi a navrhuji snizeni poctu vystoupeni,

** Dnes se moreskanti Gerni pouze na slavnostni predstaveni na den patrona mésta sv. Teodora 29.7.
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¢imZ by zéaroven stoupla jejich prestiz i kvalita. Navrhuji, aby se doptedu vyhotovil plan
predstaveni a zajemci o moreSku by si podle toho naplanovali termin pobytu na Korcule.
Z vlastni zkuSenosti vim, Ze prestoZze se moreSka hraje dvakrat tydnég, jsou listky vzdy
vyprodané. NavrZzeny postup by v momentalni situaci Korcule i moreSce spiSe ubliZil, nez
prospél. Navic Koréula nemé prostory k tomu, aby poifadala exkluzivni vystoupeni pro vétsi
pocet divakt mén¢ ¢asto. Pokud ovsem piemyslim o vyznamu Moresky pro turisty, vzrostl by
dle mého nazoru n¢kolikanasobng, kdyby se o to vedeni moresky snazilo. Jesté stale existuje
velky pocet turistd, ktefi prijizdeji na Korculu bez jakéhokoliv povédomi o moreSce.
Propagacni materialy o Korcule by mély klast vétSi daraz na jedine¢nou tradici svého

mecového tance®.

Dnes na Korc¢ule pasobi dvé skupiny, které moreSku piedvadi: Kulturno umjetnicko

“4® 3 Hrvatsko glazbeno drustvo ,,Sv. Cecilija“*’. KUD ,,Moreska* byl

drustvo ,,Moreska
zalozen roku 1950 jako RKUD (radnicko kulturno umjetnicko drustvo) a od roku 1971
predvadi krom& moresky i jiné folklorni tance. HGD ,,Sv. Cecilija“ byl zaloZen roku 1883* a
moreSku predvadi od roku 1991. Béhem letni sezony se tyto dva spolky stiidaji

v predstavenich a to vzdy po tydnu. Vstupenka na moresku ¢ini jiz nékolik let 100 kun.

MoresSka se, pokud pocasi dovoli, piedvadi na oteviené scéng, nejcastéji v podhradi
kamenné pevnosti u vstupu do staré ¢asti mésta. Tento ambient doddvad moreSce na dojmu
starosti. Je nesrovnatelné emotivnéjSim zazitkem shlédnout moreSku zde, mezi starodavnymi
kamennymi zdmi Korc¢uly, nez kdekoliv jinde. MoreSka je jednoznaéné nedélitelnou soucasti
starovékého mesta a soucasné Zivota vsech Korculani. Na otdzku, zda si Korculan dovede
predstavit Koréulu bez moreSky nebo naopak, zni bezkompromisni odpovéd: ne. Moreska se

tak stava jednim z autoidentifikacnich prvka Korculant.

> Moreska by se velmi lehko mohla stat poznavacim znamenim Koréuly, stejné jako napi. hradby Dubrovniku,
¢i Zlatni rat na Visu. SpiSe neZ upozorniovat turisty na dam Marka Pola by se mélo pravé na moresku, ta alespon
neni diskutabilnim bohatstvim Koréuly.

*® KUD ,,Moreska“, Kulturni umglecky spolek ,,Moreska*

*"HGD ,,Sv. Cecilija“, Chorvatsky hudebni spolek ,,Sv. Cecilie*

* KRALJEVIC, Stanka, Setnja kroz milenije. In: Otok Kotéula (biseri Jadrana), Zagreb 2004, str. 208
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4. Doprovodné elementy moresSky

Korculskd moreSka je tvorena mnoha prvky, které spolu neodmyslitelné souvisi a
vytvéii celistvou podobu tohoto mecového tance. Bez jednotlivych stavebnich ¢lanka
moresky, kterymi jsou hréaci se svymi kostymy a veSkerymi dalSimi rekvizitami, orchestr a
spojovaci osoba dirigenta, by byla moreSka nelplna a hybridni.

4. 1. Hudebni doprovod

Hudebni doprovod je dulezitou soucasti moreSky a podobné jako samotny bojovy
tanec proSel radou zmen, nez se ustalil do dneSni podoby. Korcéulskd moreSka se v dnesni
dobé predvadi za doprovodu hudby, kterou v roce 1937 sestavil Krsto Odak. V minulosti byl
vak hudebni doprovod chédpén jako podiradny a hlavni duraz byl kladen na tanec a boj, hudba
byla sekundarni zaleZitosti. Zoran Paléok ve své studii ,Muzika koculanske moreske“*®
dokonce tvrdi, Ze moreSka v sobé obsahuje hudbu i bez hudebnich néstroju, jelikozZ je plna

tona, které vychazi z dert meci a skoki na dievéné podlaze.

4. 1. 1 Pavodni hudebni doprovody koréulské moresky

O pavodni hudbé koréulské moreSky nemame mnoho informaci a ty, které o ni hovofi,
ji oznacuji za néco vedlejSiho. MoreSku kdysi doprovazel jeden nebo vice dechovych
nastroja, pripadné dudy, které se v sile zvuku nemohly méfit se zvuky udera mecut, a hudba
v nich naprosto zanikala®®. Nejstar$i rukopisy moresky, které byly nalezeny na Korcule,
neobsahuji zaznam hudebniho doprovodu. Prvni zminkou o ném je zépis z roku 1838, kdy

moresku na Korcule shlédl sasky kral Fridrich August 11°*

. Moresku tehdy doprovéazely pouze
troje housle a jedna flétna. NejstarSi dochovany notovy z&pis pochazi z cavtatského
»BogiSiceva rukopisu“ (vznikl nejpozdéji roku 1877), ktery krom né&j obsahuje i dialog
moresky a krétky popis jednotlivych figur s jejich nazvy®%. Jedné se o noty pro Klarinet ke
LSfide a viem tanecnim figuram veetng ,Spanjolety”, ktera méla jako jedina odlisnou
melodii od vSech ostatnich figur. MoreSka na Korc¢ule se hréla stimto doprovodem jesté
v poloving 19. stoleti. Postupné se vSak Korculanim takovyto doprovod piestat libit,

povazovali ho za jednotvarny a Zadali o zménu. Na Korcule existoval méstsky orchestr

“ PALCOK Zoran, Muzika Korculanske moreske. In: Moreska, korculanska viteska igra. Korcula 1974, str. 163
50 4y

Tamtez
5 FORETIVC', Vinko: Povijesni prikaz korculanske moreske. In: Koréulanska moreska, Korcula 2006, str. 81
%2 MAROSEVIC, Grozdana, Korculanska moreska ruggiero i spagnoletta. In: Koréulanska moreska, Koréula
20086, str. 353
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Zestovych nastroju, ktery pravidelné potadal koncerty pro vetejnost. Jeden z jeho dirigenti,
Josip Svoboda, vypracoval pro svij orchestr hudbu na motiv moresky a zahrnul ji do
koncertniho vystoupeni. Tento pocin se nejspiSe stal impulsem k vytvoieni adekvéatni
orchestrové hudby k moresce.

Korc&ulané se na zacatku 20. obrétili na svého spoluob&ana Dominika Giunia®® (1834-
1911) s prosbou, aby sestavil novy hudebni doprovod k moreSce. Guinio se Ukolu ujal a
v letech 1897-1901 jej zkomponoval®*. Léta vytvoteni notového zapisu odvozujeme od roku
1897, ve kterém Ivo Tedeschi sestavil 7. figuru pro moreSku a Guinitv doprovod s ni jiz
pocitd a ukoncujeme rokem 1901, kdy byla moreSka s novou hudbou poprvé predvedena.
Guinio ve své verzi zachoval stary notovy zapis ,Sfidy** a jedné figury, k ostatnim pak
vytvoril novy spojenim Usekt melodii z oper (napt. Mignon). Jeho hudebni doprovod
obsahoval i noty k figuie ,Spanjoleta”, kterd se vté dobé jiz nehrala. Guinio nejspise
predpokladal, Ze dojde k obnoveni a znovuzavedeni této figury. Novy hudebni doprovod byl
moreSkanty prijiman s neduvérou a velmi pozvolna, jeSté nékolik let po jeho vzniku byla
moreSka hrana za doprovodu staré melodie. Az v letech 1921 — 1937 se Guiniova melodie
dostala na scénu spole¢n& s moreskou™. Ze strany divaki a posluchact se viak ozyvaly
nespokojené komentare. Hudebni doprovod se totiZz neztotoZnoval stempem jednotlivych
Udera a poskoka. Hudebnici si hrali svoje, moreSkanti svoje, coZ nutné vyvolavalo celkovy
dojem nesourodosti. PiestoZe Guinioviv hudebni doprovod budil rozpaky a nebyl pro bojovy
tanec vhodny, znamenal pro vyvoj hudby k moreSce zna¢ny posun vpied. Na hudebni
stranku moreSky se zacaly Kklast ¢im dal vétsi naroky a z puvodné sekundéarniho prvku

v moresce se postupné stal rovnocenny.

4. 1. 2 Nutné zmeny

V letni sezoné pattila moreSka v poloving 30. let k jedné z nejvétSich atrakci Korculy,
ovSem ani turisté se neubranili pripominkdm k hudbé, kterd moreSku jako bojovy tanec
devalvovala. Zacalo se tedy vazné uvaZzovat o sestaveni nového hudebniho doprovodu. Mezi

stalé sezonni hosty na Kor¢ule pattil mimo jiné i hudebni skladatel Krsto Odak (1888 — 1965),

%% Dominik Guinio byl inspektor vojenské muziky v obdobi Rakousko — Uherské monarchie, pobyval na
Koréule a od roku 1893 byl v penzi v Ceskych Budgjovicich.

* MAROSEVIC, Grozdana, Korculanska moreska ruggiero i spagnoletta. In: Koréulanska moreska, Koréula
20086, str. 369.

% PALCOK Zoran, Muzika Korculanske moreske. In: Moreska, korculanska viteska igra. Korcula 1974, str.
165-167.
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ktery se s problematikou hudebniho doprovodu moresky seznamil®®. Pravé jemu Korculané
v roce 1936 nabidli, aby jim sestavil novou hudbu, ktera by se k moreSce hodila a pozvedla by
jeji troven. Odak tuto nabidku pfijal a novy hudebni doprovod sestavil na zakladé podrobné
analyzy jednotlivych figur. UZ v piistim roce 1937 se piedvadéla moreSka s Odakovym
doprovodem, ktery stavél hlavni vahu na melodii jednotlivych figur. Nova hudba méla vice
hudebnich &asti neZ Guiniova®’. Zahrnovala Gvodni melodii, ktera se pozdgji stala zn&lkou
moreSky, melodii pro ptichod ¢erného a ¢erveného vojska na scénu, ,,Sfidu®, pét melodii pro
sedm bojovych figur (1. a 4., 3. a 5. maji totoZzné melodie) a zavére¢nou vitéznou melodii.
PiestoZze je Odakuv doprovod z dneSniho hlediska nesrovnatelné lepsi a piizna¢néjsi pro
moreSku, mistni si na né¢j zpoc¢atku nemohli zvyknout a podobné jako diive Guiniovu verzi jej
prijimali rozporuplné. Hlavni z&sluhu na ptijeti nové hudby méli moreSkanti, kteti presvedgili
divaky, Ze se jim moreSka lépe piedvadi podle nové hudby, kter4 neobsahuje melodické
nesrovnalosti. Urcujici bylo také presvédceni dirigenta orchestru Josipa- Bepice Svobody,
ktery se odmital vrétit ke Guiniové hudbé¢, coz nékteti starousedlici navrhovali. Postupné se
hlas kritiky utiSil a nova hudba byla pfijata. Odakovou hudbou moreska ziskala novy vyraz,

ve kterém hudba podtrhuje déni na sceng.

4. 1.3 Spatné volba

V roce 1941 se Korc¢ula octla pod italskou okupaci. V nasledujicich letech kulturni Zivot ve
mésté utichl a z&roven s nim i predvadéni moreSky. Sokolsky dam, ve kterém se nachézely
rekvizity moredky spole¢né se vSemi notovymi zéapisy pouZzivali Italové ke svym Gc¢elim a
viechny nepotiebné véci z n¢j znicili. Tak podlehl zkdze i Odakav notovy zépis. Ke konci
valky se zacal probouzet kulturni Zivot ve mésté. Korculané chtéli obnovit moreSku, oviem
chybél jim hudebni doprovod. Odak byl tehdy v Zahiebu a tak Koréulané pozadali o pomoc
jiného hudebniho skladatele, Bruna Bjelinského, ktery stravil na Korcule obdobi let 1941-
1943°%, Nov4 verze hudebniho doprovodu od Bjelinského z roku 1944 se skladala z melodif
dalmatskych a narodnich korcéulskych pisni. Bjelinski ovSem neptizpusobil hudbu mistnim
podminkdm a dovednostem hudebniki a pro sloZitost provedeni se stala na Korcule
neproveditelnou. Bruno Bijelinski poté tuto kompozici rozsitil a dale propracoval, a vznikla z ni

znama Suita iz Korkyre (1944).

% Tamtéy, str. 169.
S Tamtéz, str. 174.
%8 Tamtéy, str. 177.
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4. 1. 4 Definitivni feSeni problému

MoreSkanti presto touZili predvadét moreSku a tak se dirigent orchestru Josip Svoboda
rozhodl k feSeni situace navracenim se ke staré Guiniové hudbég, kterou si pamatoval a
zpaméti ji prepsal pro vSechny hudebniky. Jednalo se pouze o docasné feSeni. Roku 1947
méla moreska reprezentovat Jugoslavii na Svetovém festivalu mladeze v Praze a do té doby
chtéli mit Koréulané adekvatni hudebni doprovod. Josip Svoboda v té dob¢ Zil v Zahiebu a
tak se obrétil na Krsta Odaka s prosbou o znovuvytvoreni hudebniho doprovodu pro moresku.
Spole¢nymi silami obnovili ptivodni notovy zapis a na navrh Svobody nékteré sloZitéjsi Useky
zjednodusili. Do Prahy v cervenci roku 1947 jiz jeli moreSkanti s novym doprovodem.
Odakuv notovy zapis se jako jediny ukézal byt vhodny pro mec¢ovy tanec a dodnes se proto
hraje moreSka podle néj. V soucasné dobé existuji na Kor¢ule dva hudebni orchestry se svymi
dirigenty, které doprovazi moresku. Jsou to soubory HGD ,,Sv. Cecijla“ a KUD ,,MoreSka*

(viz dale), oba citaji priblizné 30 stalych ¢lend.

4. 2. Kostymy koréulské moresky

Kostymy moreSkatn a buly tvofi nedilnou souc¢ast moresky, dotvaieji jeji kolorit a
podavaji divakovi na prvni pohled z&kladni informace. Podle kostymu je pochopitelné, Ze se
jednd o dvé vojska, jedno oble¢ené do ¢ervenych, druhé do ¢ernych obleku, které vedou
kralové (podle koruny) a ktefi se uchézi o divku oble¢enou do tureckého odévu. Kostymy
viech moreSkatnti jednoho vojska jsou totoZné, bohatéjsi a honosnéjsi je maji pouze krélové a
Otmanovi¢. Rozdil mezi kostymem ¢ervenych a cernych jsou dlouhé rukavy na ¢ernych
kostymech, aby tak ¢erni vérohodnéji pusobili jako bojovnici tmavé pleti. Obleky moresky
jsou zamérné velmi napadité a vyrazné z davodu absence jakychkoliv kulis, které by
dovysvétlovaly obsah déje. K drobnym proméndm na kostymech dochéazelo pti kazdé nové
zakazce, vzdy vsak Slo jen o nepatrné zmeény, které mély vylepsit praktickou ¢i vizuélni
stranku, z&kladni rysy kostymu zustaly nezménény. VSichni ¢lenové moreSky méli diive svij
oblek schovany doma a pecovali si 0 n&j sami®®. ZaloZenim soubori, které moresku predvady,
vznikly i spole¢né prostory, kde jsou uloZeny veskeré rekvizity i hudebni nastroje orchestru.

Obé¢ skupiny maji své garderobiérky, které se o obleky staraji.

% IVANCAN, Ivan, Narodni plesni obicaji juzne Dalmacije. Zagreb 1985, str. 369.
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4. 2. 1 Kostymy moreSkantt

Kostymy moreSkanti nemaji nic spole¢neého s narodnimi chorvatskymi kroji a nejsou
podobné ani historickym krojim Spanéli ¢i Maura®. PiestoZe se nejstarsi kostymy korculské
moreSky nedochovaly do dneSnich dnu, z publikaci o moreSce a piedevsim ze starych
fotografii ¢i kreseb je patrné, Ze byly tém dneSnim velice podobné. Stejné jako dochézelo
v hudebnim doprovodu i vtanci ke zméndm, proSly si Upravami i obleky moreSkantt.

Piedevsim byly ménény detaily v ornamentech, kterymi jsou obleky poSity.

Obrézek €. 13. — 15. Zmény ve zdobeni kralovské koruny (1956-2010)

Obleky moreSkantt jsou uSity z ¢erného a ¢erveného hedvabi a skladaji se z nékolika
kouska: podkolenky, kalhoty, pas, bilé platno, sukné, blaza, cepice, boty a dva mece.
Kostymy jsou pro veétsi efektivnost ozdobeny tipytivymi vySivkami, tidsnémi (u ¢ernych
obleku stribrnymi, u ¢ervenych zlatymi), flitry a ¢epice sklicky. Obleky krélia a Otmanovice
jsou zdobeny bohatéjSi vySivkou a vétSim poctem flitra. Ze starych fotografii je patrné, Ze
nazdobené obleky byly pouze krélovské, zatimco obleky vojaku byly hladké, bez vysivek.
VSichni moreSkanti maji na hlavé ¢epici v barvé svého kostymu. Tato ¢epice je ozdobena
ctyimi sklicky na vystouplych ¢astech a umelym perem (bilo-¢erné u ¢ernych, bilo-cervené u
cervenych moreSkatni). Kralové a Otmanovi¢ maji hlavu ozdobenu korunou. V soucasné
dob¢ maji korunu, avsak mén¢ honosnou, i vlajkonoS$i. Na fotografiich pochézejicich od
poloviny 20., do konce 60. let minulého stoleti vidime, Ze koruny byly ozdobeny pualmésicem
s hvézdou. Posléze se od zdobeni korun upustilo, dnes jsou opét bohaté zdobené, ovsem bez

motivu pulmésice s hvézdou. Celkovy vzhled ¢ernych moreSkanta v minulosti dotvarely

8 GJIVOJE , Marinko: Kostim i oruzje korculanske moreske. In: Moreska, koréulanska viteSka igra. Korgula
1974, str. 198
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nacerno obarvené tvaie. Od tohoto zvyku se postupné
upustilo a dnes si moreSkanti barvi lice pouze na

slavnostni predstaveni na svatek sv. Teodora.

Kdysi byvaly mece razné dlouhé, me¢ pro levou
ruku mefil 56 cm, pro pravou 62 cm®. Z davodu
zjednoduSeni technické stranky v pifipadé nutnosti
vymeény meée Vv prabéhu piedstaveni byly mece
zkraceny do stejné délky. V minulosti byly mece ostré,
dvojbiité, coZz znamenalo znacné nebezpeci pii boji.
Dnes jsou mece dlouhé 50 cm a jsou tupé. Vyrobeny
jsou z ocele. Sétek z bilého platna (35x35cm), ktery maji
vSichni moreSkanti za pasem, plni praktickou funkci.
MoreSkanti ho pouZivaji v odpocinkové fazi mezi
figurami Kk otfeni potu na rukou nebo krve v piipadé

poranéni.

Obrézek ¢. 16. Me¢ z moresky roku
2002

Vlajkono$ je v dneSni dobé obleceny ve stejném odévu jako moreSkanti, stim

rozdilem, Ze nemd me¢ a na hlavé ma korunu, o né&co méné& zdobenou nez kralové a

Otmanovi¢. Ze starych fotografii je vSak patrné, Ze v minulosti méli vlajkonosi na rozdil od

ostatnich moreSkanta dimije.

Obrazek €. 17. - 19. Zmény na vlajkach a v oblecich vlajkonoS$ia (1924 — 2010)

1 Tamtéy, str. 200.
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| prapory vlajkonost zaznamenaly v prabéhu vyvoje moreSky patrné promény. Kdysi
byvaly zdobeny podobné jako koruny krali hvézdou a pulmésicem, posléze byly tyto motivy
premistény na vrchol tyce, z které vlajka visi. Dnes se tyto znaky na vlajce neobjevuji, viajky
jsou pouze obroubené okrasnymi tidsnémi. Obuv moreSkata je jednoducha, nizkd pod

kotniky, z hladké kaZe v ¢erném a cerveném provedeni.

4. 2. 2 Oblek buly

Oblek buly se sklada se z hedvabné svétlé blizy ke krku, vesty ze semiSe, pruhledného
zavoje, Sirokych zlatych zmiji, stievicka a okovt, kterymi mé spoutané ruce. Stejné jako
kostymy moreSkantd proSel i on ve vyvoji moreSky nékolika Upravami. Na fotografiich
muzeme sledovat zmény v provedeni zavoje, ktery byl pavodné velmi dlouhy a mél otvor na
o¢i, posléze byl zkracen a dnes je opét velmi dlouhy, ovSsem bez otvoru na oc¢i. Zavoj je
spojen s klobouc¢kem z ¢erveného semiSe se zlatym zdobenim. Stievicky byly v raznych
etapach moreSky odlisné: obycejné ¢erné, na podpatku, nazouvaci. Varianta obleku, ve které
méla bula misto halenky a vesticky pouze podprsenku a tim odhalené biicho, neméla
dlouhého trvani. MaZeme ji nalézt na fotografiich z let 1966 — 1971. Barva dimiji se vétSinou

liSila pouze v tonech, obvykle byly jako dnes ve zlatém provedeni.

Obrézek €. 20. — 23. Varianty kostymu buly od roku (1924 - 2010)
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5. MoreSka v 19. a na za¢atku 20. stoleti.

MoreSka se v 19. stoleti predvadéla pouze nékolikrat ro¢né, v nékterych letech vibec,
v jinych pouze jednou®. Piedstaveni bylo urceno pro slavnost v den sv. Teodora, déle se
moreSka predvadéla o masopustu nebo jako zabava pro vazené hosty. Tak byly moreSka
v roce 1838, piedvedena saskému krali Fridrichu Augustu 112, O této udalosti se dovidame
z cestopisu Bartolomea Biasoletta z roku 1841. Biasoletto zminuje, Ze moreSku hralo 10 — 12
hra¢u na obou stranach, popisuje kostymy, mece i jednotlivé figury. Dale uvadi, Ze moresku
doprovazely troje housle a jedna flétna. V letech 1858 a 1875 piedvedli moreSkanti svou
bojovou hru pro cisaie FrantiSka Josefa I. Archivni zaznamy o této udalosti se bohuzel
nedochovaly, oviem informuje nas o tom zadarsky N&rodni list z roku 1875 a dale cestopis
Cesara Garimbertiho ,,O cisarové putovani na relaci Terst — Gorica — Benatky — Istrie —
Dalmécie — Rijeka, v dubnu a kvétnu roku 1875“%*. Od druhé poloviny 19. stoleti mame vice
informaci z tisku (Narodni list, Crvena Hrvatska, Hrvatska kruna, Smotra Dalmatinska) o

vystoupenich moresky at’ uz na Kor¢ule, ¢i mimo ni.

5. 1. Moreska a slavnost sv. Teodora

VeétSina predstaveni moreSky se v piedminulém stoleti vztahovala k svéatku sv.
Teodora, spadajici na den 29. 7. Svaty Teodor je ochrance Korculy, jeho ostatky jsou uloZeny
v korculské katedrale sv. Marka ve zlaté truhle pod hlavnim oltarem. Relikvie toto mucednika
byly ve 30. letech 18. stoleti pievezeny z fimskych katakomb a korc¢ulské katedrale predany
roku 1756%. Od tohoto roku je sv. Teodor povazovan za méstského spolupatrona. Hlavnim
patronem Korculy je sv. Marko, to byl oviem také patron Benatské republiky, pod jejiz
nadvladou byla Kor¢ula v minulosti po dlouhou dobu®, a proto slavi Koréulané piedevsim
svatek sv. Teodora. Na Kor¢ule existuji t¥i katolicka bratrstvi, jejichZ ptislusnici (pouze muZzi)
nosi v tento den v procesi kolem starého mésta, jenZ je svate¢néné nazdobeno, zlatou truhlu s
ostatky sv. Teodora, voskové svice, kiiZze a vlajky svych bratrstvi. Jednd se o velmi stary
zvyk, ktery je od druhé poloviny 18. stoleti zachovan dodnes. Vecer po ndboZenske slavnosti

nasleduje slavnostni piedstaveni moresky.

%2 OREB, Franko: Izvodenje moreske tijekom 19. i pocetkom 20. stoljeca u Korculi i izvan nje. In: Korgulanska
moreSka, Korcéula 2006, str. 143-144.

6% Tamtéz, str. 145.

® Tamtéz.

8 TULIC, Damir: Korcula u svjetlu sv. Todora. In: Hrvatska revija. Zagreb 2003, br. 2, str. 102.

® GJIVOJE, Marinko: Otok Korcula, Zagreb 1969, str. 50.
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Z ¢lanka, které se vztahovaly ktéto udalosti, miuZzeme vycist krom pojednani o
moresSce i prabéh celé slavnosti, na kterou se sjizdéli lidé ze vSech ¢asti ostrova, PeljeSce a
Dubrovnika. JelikoZ se jednalo o svatek ndboZensky, byvali Korculané pocténi piitomnosti
dubrovnického biskupa, ktery slouZil bohosluzbu v katedrale®”. Po odpoledni msi svaté
nasledovalo procesi kolem mésta. Vecer po ukonceni nabozenské slavnosti se piedvadéla
moreSka a poté nasledoval koncert mistniho orchestru. Vyznamneé bylo piedstaveni moresky
vroce 1901. Tehdy Korculané slavili 600. vyroc¢i od zaloZeni korculského biskupstvi a
bratrstvi VSech Svatych. Na toto vystoupeni se moreSkanti pripravovali cely rok a o jejich
presvédeivosti béhem vystoupeni se maZzeme dogist v tisku Crvena Hrvatska a Narodni list
zr. 1901. Téhoz roku hostovali Kor¢ulané s moreSkou a orchestrem na Visu, ktery pravé

slavil 100. vyro&i pieneseni sv. Vincence z Rima na Vis®.

Obrézek ¢&. 24. Procesi s relikviemi sv. Teodora Obrazek & 25. Vlajka sv. Todora

5. 2. Moreska v rdmci Sokola

Od roku 1905, kdy byl na Kor¢ule zaloZen chorvatsky Sokol, ktery zafadil moreSku do
svého programu, se piedstaveni moresky spojilo se sokolskymi slavnostmi®®. I v nasledujicich

letech se konala pravidelna predstaveni 29. 7. Sokol zavedl v moreSce urcité zmeény.

®7 Katedrélou nazyvame kostel, ve kterém ma svij stolec biskup. Koréula byla biskupstvim od roku 1300-1828,
kdy byly pti¢lenéna pod dubrovnické biskupstvi. Nézev katedréala se pro koréulsky kostel sv. Marka udrZel
dodnes.

% OREB, Franko: lzvodenje Moreske tijekom 19. i pocetkom 20. stoljeca u Korculi i izvan nje. In: Korgulanska
moreSka. Korcula 2006, str. 147 — 148.
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Z pavodné bojového tance se stalo spiSe gymnastické cviceni a hra celkové ziskala mirng;jsi
podobu. Sokol spolupracoval s mistnim orchestrem a proto se moreSka nadale piedvadéla za
hudebniho doprovodu. Kor¢ulané se svou moreSkou se ucastnili Prvniho chorvatského
vSesokolského sletu v Zahiebu roku 1906. Jedno z nejdulezitéjSich predstaveni moresky
v provedeni Sokola se uskutec¢nilo pti druhém sokolském sletu roku 1911 v Zahiebu
v Chorvatském narodnim divadle. Korculsti sokolove tehdy sklidili velké uznani. Posledni
zaznam v tisku o predstaveni moresky pied 1. svétovou valkou mame z roku 1912 (Narodni

list, 1912), od té doby do konce valky se Zadné tehdejsi periodikum o moresce nezmitiuje°.

V obdobi prvni svétové valky se nekonala Zadna vystoupeni moresky a v nasledujicim
obdobi 1918-1921, kdy byla Korc¢ula pod italskou okupaci, ji nékolikrat predvedli korculsti
Italové v italském jazyce’ . Po roce 1921 fungovaly ve mésté dvé sokolské skupiny,
Jugoslavsky a Chorvatsky sokol. Rozdéleni ¢leni spocivalo v politické orientaci (jedni byli
pro integralni jugoslavstvi v ramci Kralovstvi SHS, druzi Zadali vétSi miru autonomie
Chorvatska). Postupné doSlo k naprostému rozkolu sokolskych skupin a tak se stalo, Ze na
jedné slavnosti byla moreSka predvedend od obou sokolskych spolkt. KdyZ v lednu 1929
zaved| kral Alexandr Karadjordjevi¢ absolutistickou diktaturu, byl Chorvatsky sokol zakazén
a moreSka se stala soucasti Jugoslavského Sokola. Piedstaveni se hrala za doprovodu jiZ
zminéného Guiniova notového zapisu. Sokol vramci propagace moreSky vytisknul na
Korcule v malé tiskarné broZuru ,,Moreska, starinska korculanksa viteSka igra® s kratkym
uvodem a textem moreSky. Produkce moreSky pod vedenim Sokola skong¢ila roku 1941, kdy
druhd svétova valka preruSila kulturni déni a Korcéula se opét dostala pod italskou okupaci. Do
té doby se korculsti sokolové zh¢astnili sletu v Dubrovniku roku 1923, predvedli moreSku ve
Splitu roku 1926 na fotbalovém htisti v ramci rozsiteni slavnosti sv. Teodora do Splitu, kde
po valce Zilo mnoho Korculana, déle v Sarajevu a Beélehradé na Festivalu narodnich her

v roce 19292,

89 FAZINIC, Alena, Nekoliko podataka o moreski. In: Korgulanska moreska, Korcula 20086, str. 141.

0 Tamtéz, str. 150.

" FORETIC, Vinko: Povijesni prikaz korculanske moreske. In: Moreska, korculanska viteska igra. Korgula
1974, str. 45.

2 Tamtéz, str. 49.
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5. 3. Povaleéné obnova moresky

Po kapitulaci Italie roku 1943 se na Korcule vylodilo némecké vojsko, které pak
okupovalo Kor&ulu do prosince roku 19447, Pro Koculu to bylo chmurné obdobi, b&hem
kterého zazila ¢etné bombardovani. Po odchodu némeckych vojakt bylo mésto, ve kterém
zustalo jen nékolik stovek obyvatel, zcela zdecimovano. Mnoho domu bylo zboifenych,
nefungovala elekttina, chybélo zékladni zdsobovanim potravinami. Piesto obyvatelé v kratké
dobé opét zprovoznili své dilny a lodénici. V lidech se po neveselém obdobi zrodil zadjem o
obnovu kulturniho Zivota a spolu s nim i moreSky. Staii moreSkanti zacali davat dohromady
skupinu chlapct a ucili je bojové figury s dievénymi ty¢emi misto meca. V piedeslych letech
se ¢leny moresky nemohli stat chlapci mladsi 16- ti let. Nyni, kdyZz bylo mnoho muzi
v armadé mimo Korculu, zacali moreSku obnovovat déti od 12-17- ti let. Mladici v té dobé
méli 0 moreSku nebyvaly zajem a chapali ji jako znak boje proti cizimu nepfiteli. Béhem
valky se ztratily vSechny staré materialy o moreSce, proto ucil lvo Lozica, stary moreSkant,

budouci hrace bojové figury podle své paméti.

Obrézek €. 26. U¢eni moresky v ¥ijnu 1944

Stejné tak musel kapelnik Josip Svoboda z paméti vytahnout stary notovy zapis, nebot’
Odakuv propadl béhem valky zkéaze. Kostymy byly taktéZ zniceny, ovSem diky finanéni
pomoci dominikanta z klastera sv. MikuldSe na Korcule byla koupena latka, z které mistni
Zeny uSily nové obleky. Prvni vystoupeni obnovené moreSky se uskutecnilo v ramci Druhé
oblastni konference Sjednoceného svazu antifaSistické mladeze Chorvatska (USAOH) konané

® GJIVOJE, Marinko: Otok Korcula, Zagreb 1969, str. 77.
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na Hvaru v jnu roku 1944™. Nasledovala vystoupeni v osvobozeném Dubrovniku, Splitu a
Zéhiebu. V samotné Korcule méli obyvatelé moznost shlédnout piedstaveni az 29. ¢ervence
1945, coz bylo poprvé od roku 1939, kdy korcéulsti mladici piedvedli moreSku v rodném
mésté. Z hudebnich nastroji je tehdy doprovazel pouze klavir, trombon, trubka a bubny,
jelikoZz hudebnici z mestského orchestru byly spole¢né se svymi nastroji jeSté stéle ve
vojsku”. Rok 1945 byl zaroven poslednim rokem, ve kterém se, az do rozpadu Jugoslavie,
predvadéla moreSka v den sv. Teodora 29. 7. Dtivodem byl programovy ateismus vladnouci
komunistické strany. V nasledujicich letech se slavnostni ptedstaveni konalo 27. ¢ervence na

noveé vznikly statni svatek Dan ustanka naroda Hrvatske (Den povstani chorvatskeho naroda).

5. 4. Vzestup moreSky po 2. svétové valce

Reputace moreSky mimo Korculu od poloviny 40. let zdarn¢ rostla. Na zacatku roku
1946 dostali moreSkanté pozvani na vystoupeni do Pafize vramci kulturné-uméleckého
programu po dobu konani mirové konference. Pro hochy z Koréuly to byly obrovska vyzva a
ptripravdm na toto vystoupeni vénovali mnoho casu. Piedtim, nez moreSkanti zamitili do
PatiZze, byli vyzvani k predvedeni svého ¢isla v Bélehradském Narodnim divadle, do jehoZ
hledist¢ tehdy zasedl i Josip Broz Tito. Druhy den byl predstavitel moreSky pozvan na
tehdejSi Ministerstvo propagandy, kde mu byl sdélen poZadavek Tita na zménu textu
v dialogu. Slo o vypusténi slova ,,Arapine*, které bylo nepiipustné pro Titovu vizi 0 rovnosti
mezi narody. Na to ovSem zastupce morsky nechtél piistoupit a tak bylo dohodnuto, Ze
v PaifZi se bude hrat moreska bez dialogu’®. More$kanti se oviem tradicéniho textu nechtgli
vzdat a tak poZadavek na Upravu pasazi s vyrazy ,,Arapine* zopakoval Josip Broz Tito o deset
let pozdgji, kdyZ shlédnul moreSku na Korcule a aZ tehdy bylo jeho naroku vyhovéno.
Vystoupeni v PafiZi se krom moreSkantta z Korculy za Jugosalévii zlcastnil pévecky sbor
»Srecko Kosovel*“ z Lublang, studentska folklorni skupina ,lvo Lola Ribar* z Bélehradu,
bélehradsky balet a skupina ,,TeSkot” z Makedonie. Ackoliv sklidili moreSkanti na vystoupeni

v PatizZi od publika uznani, sami nebyli s moreSkou bez dialogu spokojeni.

™ FORETIC, Vinko: Povijesni prikaz korculanske moreske. In: Moreska, koréulanska viteSka igra. Korgula
1974, str. 64.

" LETICA, Zvonko: Sest desetljeca moreskinog kontinuiteta 1944 — 2004. In: Koréulanksa moreska, Korgula
20086, str. 180.

"® Tamtéz, str. 181.
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DalSi vystoupeni mezindrodniho formatu cekalo na moreSkanty v Praze, kde se
v srpnu roku 1947 konal Svetovy festival mladeze’’. Kor&ulska moreska byla vybrana z mnoha
skupin, které se o Uc¢ast na tomto festivalu uchéazely. Spolu s moreSkanty jely do Prahy
reprezentovat Jugoslavii folklorni skupiny ,,Jozo Vlahovi¢* ze Zahiebu a ,,Ivo Lola Ribar*
z Bélehradu. Tyto tti skupiny ptedstavovali to nejlepsi, co mohla tehdejSi Jugoslavie svétu
nabidnout. MoreSkanti se na vystoupeni v Praze piipravovali dva mésice. Orchestr musel
zvladnout nacvicit staro-novy hudebni doprovod od Krsta Odaka, nebot’ Guiniav, podle
kterého hrali v Parizi predeSlého roku, byl jiZz nepouzitelny. Cestou do Prahy predvedli mladi
moreSkanti své predstaveni choreografam a etnologum v Z&hiebu. Mezi nimi byl i profesor
Zvonimir Ljevakovi¢, budouci zakladatel KUD ,,Lado“ — Souboru narodnich tanct a pisni.
Ljevakovi¢ pozdeji doputoval na Korcéulu sumyslem pozdvihnout moreSku na vyssi
umeéleckou droven cestou zmeén, které se tykaly dialogu, bojovych figur i obleki. Nova
moreSka podle jeho piedstav neobsahovala Sestou figuru ani Gvodni dialog mezi bulou a
cernym kralem. DalSi zména se tykala meca, které chtél Ljevakovi¢ zameénit za jatagany.
Ovsem uZ pii prvni zkousce polovina novych mect z hliniku popraskala. Korculané nikdy
neptijali jeho z&sahy do moresky a Ljevakovi¢ tak musel ptiznat absurditu svého umyslu o
zmeénu tradicni koréulské moresky. Nova moreska by totiz piestala byt koréulskou moreSkou.
Orientalni obleky, které pro ,,novou moresku“ prof. Ljevakovi¢ zajistil, pouZili Koréulané pfi
prvnich maSkarnich. O nékolik desitek let pozdégji Korculané zjistili, jakou hrozbu pro né

zahiebskeé ,,Lado“piedstavuje, o tom v3ak vice aZ na nasledujicich strankach.

Festival v Praze trval od 3.-17. srpna a béhem n¢j predvedli moreskanti z Korculy svij
program celkem tiikrat, pficemz nejvétsi predstaveni se konalo na Strahovském stadionu. O
velkoleposti festivalu svéd¢i i to, Ze se do Prahy sjelo pies sedmnéct tisic zahrani¢nich
ucastnika ze 72 statu svéta. Cestou zpét do své vlasti vystoupili moreSkanti jesté v Brné a

v Bratislavé’®. Moreskanti se vratili do rodné Koréuly nesmirng hrdf a pInf dojm.

V nésledujicich letech vystupovali moreSkanti mimo své mésto castéji nez kdykoli
predtim a to piedevSsim vramci politickych a kulturnich akci. V roce 1948 vystoupili

v Zahtebu vramci Ill. Kongresu mladeZe Jugoslavie a poté v Bélehradu na Festivalu

"'V Londyné byla roku 1945 zaloZena Svétova federace demokratické mladeZe, jejimZ mottem byla svoboda,
demokracie, nezavislost, rovnopravnost a sdruzovani mladych lidi. O rok pozdé&ji zorganizovali v Praze Svétovy
festival mladeze.

"8 LETICA, Zvonko: Sest desetljeca moreskinog kontinuiteta 1944 — 2004. In: Koréulanksa moreska, Koréula
2006, str. 182
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jugoslavské mladeze™. Po vystoupeni v B&lehrads opustil moresku Zdravko Stani¢, ktery
pripravil moreSkanty na festival v Praze a své misto ptredal Igoru Lozicovi, jenZz moreSkanty
zdarné vedl az do roku 1992 a jehoZ rukama pro$lo nékolik generaci novych moreSkanta.
V roce 1950 vystoupili moreSkanté v programu prvnich Dubrovnickych letnich her. Roku
1952 piedvedli mladici z Kor¢uly moreSku v Podgoricii na 10. vyro¢i Jugoslavského

vale¢ného ndmoinictva.

Casta vystoupeni moredky si ¢asem vyzadala pevnéjsi organizaci skupiny, ktera vzdy
byla a nadale je sloZzena z amatéri a neméla Zadnou zastitu. Proto v lednu roku 1950 vzniklo
Radnicko kulturno—umjetnicko drustvo ,,Korcula® (Délnicky kulturné—umeélecky soubor) brzy
prejmenované na RKUD ,,MoreSka*“. Do tohoto spolku patiil mimo moreSku Zestovy
orchestr, pévecky sbor, dramaticka sekce, od roku 1966 ,klapa“ (pévecka skupina) a od roku i
1971 folklorni sekce. V ramci folklorni sekce nacvic¢ila mladez pod vedenim Lu¢ky Lozice
stare korc¢ulske tance, dubrovnické Lindo, tance z blizkych ostrovi Mljet a Lastovo a dalsi.

Obrézek €. 27. Josip Broz Tito s moreSkanty na Koréule roku 1956

Od roku 1950 se na Korcule pomalu rozvijel turismus. Obdobi, kdy se moreSka
predvadéla nanejvys jednou roéné na svatek sv. Teodora, bylo davno pry¢. Nasledujici roky

se rozvijely ve znameni stéle pocetnéjSich vystoupeni pro turisty na Korcule, ktefi si kromé

" PODBEVSEK, Zlatan: Trideset godina obnovljene moreske u povodu proslave jubileja (1944-1974). In:
MoreSka, kor¢ulanska viteSka igra. Koréula 1974, str. 84.
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vzpominky na cisté moie chtéli z dovolené odvézt specidlni zazZitek. Ten jim poskytovala
pravé starodavna rytitskd hra moreSka. Korculu navstivil pii své zpate¢ni cesté ze zemi
Tretiho svéta vroce 1956 prezident Josip Broz Tito, na jehoZ pocest byla moreSka
predvedena. Titovi se nelibilo ¢ernéni obli¢eji Morovych bojovnikt a vyzval moreSkanty,
aby tuto tradici vypustili. O dva roky pozdg¢ji se Tito vratil na Korculu, opét shlédnul moreSku

a obdrzel od morekanti na pamétku dva mece®.

5. 5. Zlata léta

V (noru roku 1966 odjeli moreSkanti za organizace Jugoslavské turistické kancelaie
v Londyné do Velké Britanie, kde je cekala vystoupeni v Londyné, Cambridge, Leedsu,
Manchesteru a dal$ich m&stech®. Na toto putovéni jeli moreskanti bez orchestru a hrali tak
moreSku za doprovodu hudebni nahravky. Spole¢né s moreSkanty jela do Anglie dubrovnicka
»Klapa“. V ¢ervenci téhoZ roku ptredvedli mladi Kor¢ulané svij program na Piehlidce folkloru
v Zahiebu pied 100 000 lidmi a stejné jako pied dvaceti lety pii oslavidch osvobozeni
Z&hiebu, zde sklidili obrovsky Gspéch, coz dokazuji i tehdejSi novinové ¢lanky. Vecernji list
v této souvislosti uvedl ,,... Korculané, stejné jako pred 20 lety, kdyz vystoupili na oslavach

osvobozeni Zahrebu, dominovali na centralnim podiu a zahdjili tak svou populérni rytirskou
82

hrou zahrebské Dny folkloru...

Obrazek & 28. Vystoupeni v Zahiebu roku 1966 Obrazek €. 29. Molrgélga v Londyné roku

%9 LETICA, Zvonko: Sest desetljeca moreskinog kontinuiteta 1944 — 2004. In: Kor&ulanksa moreska, Korcula
2006, str. 188

81 Tamtéz, str. 189

82 Tamtéz, str. 190
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V roce 1970 dosahl pocet predstaveni moreSky cisla 46. Tohoto roku poprvé
vystoupila nova generace moreSkantu a bul (celkem 28), coz byla v fad¢ treti celistva skupina
hract od obnovy moreSky v roce 1944. | tuto skupinu mladych naucil hrat moreSku lgor
Lozica, ktery souc¢asné hral v orchestru a byl ¢lenem mistni ,,klapy*. Igor Lozica vedl kroniku
moreSky, do které zaznamenaval veSkeré Udaje tykajici se moreSky. Kazdé piedstaveni
kriticky zhodnotil, reflektoval ohlasy v publiku i tisku a zaznamendval jména i vykony
novych moreSkantu a taktéZ pripadna zranéni béhem hry. K jeho jménu se pripisuje 352
novych moreSkantt, které zasvétil do umeéni moredky. V roce 2003 pak obdrzel od mésta
Korculy Cenu za Zivotni dilo. Nasledovala dalsi predstaveni moreSkati v zahranici. Roku

1971 vystoupila moreSka v Ochridu, Ancong, v némeckém Essenu a Hernu.

O dva roky pozdégji byla MoreSka pozvand na 16. Hudebni festival deti a mladeze,
ktery se konal v Karlovci. Odtud si moreSkanti odvezli ocenéni za nejvétsi Gspéch
v prezentaci folkloru®. Roku 1974 slavila more$ka 30. vyro¢i od obnoveni po valce. V této
souvislosti vySla monografie ,,Moreska, korculanksa viteSka igra‘ jako prvni obsahlejsi dilo
s touto tematikou, které sestavili nejzasvécenéjsi autoti, ktefi meli vazbu na Korculu a hru
samotnou. O tom, jak byla moreska popularni, svédéi dalsi zahraniéni hostovéani ve Svédsku,
Dénsku a Norsku, kam byla RKUD pozvana v roce 1977. MorSkanti sklidili, pies jisté
poc¢atecni pochyby domécich o amatérské skupin¢ z Balkanu obrovsky Uspéch, predevsim na
vystoupeni ve Stockholmu®. Podle moreskatnii to bylo z&sluhou perfektniho ozvuceni a
osvétleni v prostorach prestizniho kulturniho domu Konserthuset a diky dievénému podiu,
které je nesmirné dulezité pro kvalitni predstaveni moresky. V ramci této cesty vystoupili
jesté v Oslu, Malmdu a Kopenhagenu. Tato vystoupeni utvrdila moreSkatny v presvédéeni o

prijeti moreSky na evropskych prknech jako kulturni hodnotu mezinarodniho charakteru.

V nésledujicim roce zaznamenala moreSka rekordnich 55 vystoupeni. Vypéti
moreSkatn muselo byt tehdy obrovské. Je nutné mit na paméti, Ze Slo (a vzdy pujde) o
amatéry, ktefi mimo moreSku méli svou praci a studenti Skolni povinnosti. Jednim z ¢etnych
vystoupeni toho roku bylo v Sibeniku na 18. Jugoslavském festivalu ditéte. V roce 1979
nasledovala plejdda vystoupeni, jejichz pocet vystoupal na ¢islo 61. Vyznamné bylo
predstaveni v Budvé na zahajeni Festivalu vazneé hudby. V cervenci nésledovalo vystoupeni

moreSkantt ve Splitu na slavnostnim zahajeni Str/edomorskych her. O G¢ast moreSkantt

8 PODBEVSEK, Zlatan: Trideset godina obnovljene moreske u povodu proslave jubileja (1944 — 1974). In:
Moreska, koréulanska viteska igra, Korcula 1974, str. 90

8 LETICA, Zvonko: Sest desetljeca Moreskinog kontinuiteta 1944-2004. In: Koréulanska moreska, Koréula
20086, str. 202
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v tomto programu se zasadil choreograf Ivan Ivancan. V hledisti nového stadionu na Poljudu
byl i prezident Tito, ktery mél moZnost potieti shlédnout moreSku. Na toto vystoupeni vSak
moreSkatni vzpominaji ve zlém s piesvédcenim, Ze by bylo lepsi, kdyby se viibec nekonalo.
MoreSkanti totiz museli pristoupit na urcité zmeény ve svém programu z politickych davoda
s ohledem na to, Ze se festivalu Gcastnili ¢lenové skupin z AlZiru, Severni Afriky a Blizkého
vychodu. Zménéna moreSka se hréla bez buly, tedy bez dialogu a nekoncila triumfalni

porazkou cerného vojska®”.

5. 6. Historicky tanec versus moderni doba

Roku 1979 piedvedlo RKUD ,,Moreska“ své umeéni cetnym hostam na Korcule.
Narustajici pocet komercnich vystoupeni vSak zapticinil jistou degradaci moresky.
V nékterych ptipadech se moreSka hrala na neodpovidajici ploSe, ¢i zni byl kvili
zahrani¢nimu publiku vynat dialog, nékteré figury byly zkréceny nebo Upiné vypustény.
Doslo i ke zméné v ¢ernéni moreSkantd. Pti tak hojnych vystoupenich by bylo nemyslitelné
cernit se pokazdé. Paklize by se ¢ernili pouze na néktera vystoupeni, mohlo by byt publikum,
které by shlédlo moreSku s nenabarvenymi herci, dotceno. Pii ¢ernéni dojde k znecisténi
kostymu a to je dalSi zatéZujici okolnost. Diive trvala moreSka kolem 100 minut, kazda figura
se predvadéla s 12 vymeénami partnert pti 12 parech moreSkanta. Prvni kraceni figur provedl
Ivi¢ Kalogjera a Ivo Tedeschi jeSté ve 30. letech minulého stoleti pro potieby pddiového
vystoupeni. Po obnové moresky v poloving 40. letech doslo k dalSimu kréceni podle Odakova
hudebniho doprovodu. Dnes moreSka trva kolem 30 minut pti predvedeni vech figur, béhem

kterych se v boji vystiida 5 partnert za ucasti obvykle 10 para bojovnika.

V roce 1980 nastoupila do RKUD ,,Moreska* dalSi mlada generace 32 hr&¢a. V tomto
roce jeli moreSkanti do Skotska, kde vystoupili v Glasgowé a viadé dalSich mést.
Nésledujiciho léta prijeli Skoti se svym folklorem do Jugoslavie a spole¢né s moreSkanty

vystoupili na 17. Mezinarodnim festivalu folkloru v Zahsebu.

Rok 1983 se odvijel ve znameni dalSich vyznamnych vystoupeni, ktera se Uspésnosti
zapsala na prvni piicky kroniky moresky. Slo piedevdim o fadu 10 vystoupeni v okoli
Benatek, kam byla RKUD pozvané aby vystoupila v ramci benatského karnevalu®®. Benatéané

si néjaky c¢as pohravali s myslenkou kopirovat korculskou moreSku svym folklornim

8 Tamtéy, str. 204-206
8 Tamtéy, str. 209-210.
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souborem, od tohoto Umyslu vSak nakonec upustili. Do Benatek byli moreSkatni pozvani i
nasledujiciho roku a do kroniky moreSky bylo ktéto udélosti zapséano,,...jedna z nejlépe
zahranych moreSek od roku 1944..“ V Iété roku 1983 se moreSkanti zucastnili
Mezinarodniho folklorniho festivalu Straznice 83%’, kde m&li moZnost setkat se s &leny

mecovych her z riaznych kouti svéta.

V ¢ervnu roku 1985 byl na Korcéule otevieny novy hotel Liburna a o rok pozdégji se
Kor¢ulané dockali ddvného snu, na ostrov byl zaveden vodovod. Tyto skute¢nosti znamenaly
ptinos pro dalsi rozvoj turizmu na Koréule. Podminky pro ptedstaveni byly piiznivé, oviem
ve skupin¢ se zacaly objevovat problémy s Ucasti ¢leni na komer¢nich vystoupenich, kterych
bylo v minulych dvou letech dohromady 91. Velké mnoZstvi komerénich predstaveni
zpusobilo jisté snizeni prestize moresky a discipliny samotnych moreSkantt, na druhou stranu

znamenalo pro RKUD finan¢ni ptinos diky kterému bylo finanéné sobéstacné.

V (noru 1987 byla moreska jiZ potieti pozvana do Benatek aby prispéla k maskarnimu
veseli a vystoupila v ramci programu ,,Festa Carnevale di Venezia 1987“. KdyZ pozdgji
moreSkanté hodnotili svd vystoupeni, jako nejlepSi oznacili pravé vSechny piedstaveni
v Benatkéach od roku 1983, dale hostovani ve Velké Britanii v letech 1966 a 1980, turné po
Svédsku, Norsku a Dansku z roku 1977 a Festival déti a mladeZe v Karlovci z roku 1973.

8 Tamtéy, str. 210
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6. Vyvoj moreSky od konce 80. let

6. 1. Mraéna nad moreSkou

Od roku 1987 zaznamenali ¢elni ¢lenové skupiny jistou apatii ve vSech sloZkach
RKUD. O tomto problému poprvé oteviené promluvil Igor Lozica ndsledujiciho roku na ro¢ni
schuzi RKUD ,,Moreska“. Bez ohledu na vnitini problémy skupiny byli moreSkanti vzdy
schopni spolupracovat pii zahrani¢nich hostovanich, jako napi. v roce 1988, kdy byli pozvani
do sicilského Palerma, aby zde svym vystoupenim obohatili karnevalové déni stejné jako
do Benatek, kde se jiZ stali stalymi hosty. Téhoz roku vystoupili moreSkatni na 28. Festivalu
ditete v Sibeniku a tiikréat v Zahtebu v ramci Mezinarodniho festivalu folkloru. V nésledujicim
roce vystoupili moreSkanti celkem 57 krat. Vyznamné bylo piedstaveni v ¢ervenci na

slavnostnim zahajeni 40. Dubrovnickych letnich her.

Vyvoj korculského souboru byl urcen politickymi udalostmi, které nésledovaly
v pristich letech. RKUD ,,Moreska* sdruZovala velky pocet lidi (kolem 90). Ne vSichni
¢lenové byli stejné politické orientace, coZ vyslo najevo na poc¢atku 90. let a v brzké dobé¢ se
ukézalo byt nepiekonatelnym problém pro dalsi jednotné fungovani skupiny. MoreSka se na
prelomu let 1990-1991 dostala do takové krize, Ze byla zpochybnéna jeji dalsi existence. Z
kroniky moreSky muZeme vycist, Ze vystoupeni zroku 1990 byla velmi nekvalitni,
moreSkanti vystupovali bez vile, hodné se chybovalo a nékdy bylo tézke sestavit dohromady
celistvou skupinu, ktera by predvedla moreSku. V témZze roce se rozpadla klapa, utichl
pévecky sbor a z folkloru i orchestru vystoupilo n¢kolik ¢lent. Komeréni vystoupeni, i kdyz
v mendim poctu s ohledem na Ubytek turisti, se nadale konala, oviem s fadou drobnych chyb,
které byly pro cizi divdky nepostiehnutelné, ale samotni ¢lenové si jich byli dobie védomi.
Problémy ve skupiné zaznamenal i tisk. Slobodna Dalmacija v této souvislosti uvedla ,,...Rok
1990 zistane zapsany jako ten nejcernejSi v historii moresky kvili rozep7im ve skupine, ve
které vlddnou hadky, deleni a bojkotovani vystoupeni. Zkracene, skupiné hrozi absolutni

rozpad...«®,

8 OREB, Franko: Korculansko pjevacko drustvo Sveta Cecilija, Koréula 2011, str. 108.
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6. 1. 1 Rozdéleni RKUD ,,Moreska“

AvSak Korc¢ulané nechtéli prijit o moreSku kvili politickym davodiam. Jedinym
vychodiskem z této krize bylo rozdéleni RKUD ,,MoreSka* na dvé skupiny, ze kterych si
jedna ponechala pavodni ndzev a druhd se nazvala HGD ,,Sv. Cecilija*. K rozdéleni doslo
nekolik mésica predtim, neZz se Chorvatsko rozhodlo osamostatnit od Jugoslavie v ¢ervnu
roku 1991. Nasledky déleni byly zpocatku pro obé skupiny velmi téZké, ovsem oba spolky je
prekonaly a po n¢kolika letech byly schopné najit dalSi spole¢nou cestu. S ptichodem novych
mladych ¢lend se na davody rozdéleni pomalu zapominalo a dnes uz obé skupiny piné
komunikuji a spolupracuji. O nésledujicim rozvoji HGD ,,Sv. Cecilija* se dozvidame
predevsim z monografie profesora Franka Oreba, ktery v lednu letoSniho roku vydal knihu

Korculansko pjevacko drustvo Sveta Cecilija, jejiZz souc¢asti je kronika souboru.

6. 2. Jedna moreska, dvé skupiny

,.Moreska*, jak bude dal prvni soubor nazyvan, po rozdéleni angazovala své staré
¢leny a snaZila se obnovit viechny sekce, které pavodné zahrnovala. Diky piilivu novych
¢lenu opét oZila klapa i folkor, ktery vedla byvala bula Asja Sili¢, dcera jiz zminéného Igora
Lozici. | vtéZkém roce 1991 se ,,MoreSce* podafilo 14 krat vystoupit. ,,Sv. Cecilija*, coZ je
zkraceny nazev pro druhy soubor, se nachazela v obtizn¢jSim postaveni. JelikoZ nevlastnila
Zadné hudebni nastroje ani kostymy krom¢ téch, které si ptinesli byvali ¢lenové RKUD,
Zadala o finanéni pomoc Korc¢ulany vystéhované do ruznych koutd svéta. Prvni vystoupeni
predvedla ,,Sv. Cecilija“ na sv. Teodora vroce 1991. Jejich program byl tehdy skromny,
vztahoval se pouze na orchestr, ktery zahrdl koncert pied katedrdlou sv. Marka na

zapajcenych hudebnich nastrojich.

Latinské prislovi ,,Inter arma silent Musae* charakterizuje kulturnimu déni na na
Korcule do roku 1994. V dubnu roku 1992 poprvé vystoupilo 10 para moreSkanta ,,Sv.
Cecilije” v novych kostymech a ptedvedli Korculanim moreSku na hlavnim korcéulském
namesti. Do dialogu opét zavedli slovo Arab (,,Arapine smienje opako*) a nacernéné tvare.
Toto roku vystoupili cecilSti moreSkanti jeSté trikrat, vZdy v rdmci néjakého naboZenského
svatku jako napt. na svatek sv. Duje ve Splitu. NejduleZitéjsi bylo vystoupeni 29. 7. na svatek
sv. Teodora, poprvé po 48 letech. ,,MoreSka* toho roku vystoupila v piedvecer sv. Todora a
dale zorganizovala nekolik koncerti svého orchestru pro doméci obyvatelstvo.

V nésledujicim roce vystoupila skupina ,,Sv. Cecilija* ¢tyii krat a dostala od mésta prostory
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pro zkouSky a uchovani kostymi. TéhoZ roku byla pozvana do Dubrovniku na svatek sv.
Vlaha. Nejvétsi pocty se ji oviem dostalo, kdyZ obdrZela pozvani stat se soucasti ¢estné straze
pti obfadu kladeni vénci na medvedgradsky Oltar vlasti na Statni svéatek 30. 4.5 | Moreska“
vystoupila v dubnu roku 1993 na 59. Svetovem kongresu PEN konaném na Hvaru. V prosinci
1993 oslavili ,cecilijanci“ 110 vyro¢i od zaloZeni hudebniho souboru ,,Sv. Cecijije*
v prostorach kina Liburna za bohatého kulturniho programu, jako hosté vystoupili ¢lenové
folklorni skupiny ,,Lindo* z Neumu.

6. 3. Cesta k usmireni

Od roku 1994 se zacal obnovovat turisticky ruch a Korcula spadala do destinaci na
Jadranu, které byly bezpec¢né. O priznivém vyvoji situace svédci i pocet vystoupeni, kterych
predvedla KUD ,,MoreSka* celkem 20. Do tohoto poctu spadaji i ta, ktera predvedla na
tradicnim Benatském karnevalu. Roku 1994 se obnovuji komeréni vystoupeni pro turisty na
Kor¢ule. Do ,,Sv. Cecilije* vstoupila nova generace moreskata, ktera poprve vystoupila na
Festivalu dalmatského folkloru v Metkovici a pro kterou, diky finan¢ni pomoci vystéhovalct
v Austrdlii, byly koupeny nové kostymy. Na podzim pak jeli jako jedina skupina z Dalmacie
do Vinkovce na akci Vinkovacke jeseni. Clenové ,,Moresky* vtomto roce odcestovali na
Sardinii, kde se zG&astnili &tyidenniho Festivalu folkloru®. Hlavni vystoupeni v Korgule se
konala tradi¢né ke svatku sv. Teodora, pticemZ ¢lenové moresky vystupovali v piedvecer
svatku. V nasledujicich letech obé skupiny pomalu nastoupily na novou cestu usmiieni a
spoluprace. Vyzva v tomto duchu byla pronesend ze strany KUD ,,Moreska* pii slavnostech
na konci roku 1994. Musely vSak ubghnout jeSt¢ dva roky, nez se skupiny zbavily
vzdjemnych naschvala, obZalob a rozepii ohledné autorskych prav na hudbu a choreografii
bojového tance. Tento problém je paradoxné stmelil, kdyZ v Iét¢ 1996 vySel najevo umysl

zahtebského KUD ,,Lado* zahrnout kor¢ulskou moreSku do svého repertoaru.

6. 4. Hrozba zvanid KUD ,,Lado“

Poté, co skupiny prekonaly krizi, ktera je témei zahubila, ptisla hrozba z jiné strany.
Rytitska hra moreSka dlouho upoutdvala pozornost i jinych folklornich skupin, které

uvazovaly o jejim zafazeni do svého repertoaru, nejvétsi strach z kopirovani moresky ovsem u

% OREB, Franko: Korculansko pjevacko drustvo Sveta Cecilija, Korcula 2011, str. 118
% LETICA, Zvonko: Sest desetljeca Moreskinog kontinuiteta 1944 — 2004. In: Kor&ulanska moreska, Korgula
20086, str. 228 -230.
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Kor¢ulant vyvolala profesionélni folklorni skupina ,Lado* za Zahtebu. Korculané se v roce
1996 neoficialné z médii dozveédéli o zkouskach korculské moredky v provedeni zahiebského
»Lado“. Ob¢ skupiny zapomnély na vzdjemné rozepie a zacaly spolupracovat na uchovani
jedine¢nosti své moreSky. Na zasedani vroce 1996 vyjadiili nesouhlas s kopirovanim
moreSky a zacaly hledat podporu u ministerstva kultury, ministerstva turizmu i u samotného
prezidenta Tudmana®™. Narazili viak na zed nepochopeni. Tého? roku se zastupitelstvu mésta
Korcéuly podatilo od Dalibora Odaka, syna Krsta Odaka, ziskat autorska prava na hudebni
doprovod, o &emZ obeznamili Urad pro ochranu hudebnich prav a KUD ,,Lado*. Sou¢asné
se dozvédeli, Ze autorskd préva na tanec neni mozné ziskat, a ,Lado“ tak pokracoval
v nacvi¢ovani moreSky bez Odakova doprovodu. VSichni Korculané bez vyjimky byli
rozhoi¢eni a citili jako obrovskou ztratu kopirovani té nejkorculdtéjsi ze vSech korcéulskych
tradic. V Unoru 1996 pfijel na Korculu Stjepan Sremac, tehdejsi feditel ,,Lado* a diskutoval
s Kor¢ulany o jejich poZadavcich na staZzeni moreSky z repertoaru. Rozhovory vedly k zavéru,

Ze tento problém musi vyresit nezainteresovani etnofolkloristé.

»Lado“ oviem nezménil ismysl o reprodukci moreSky a proto Korculané v roce 2001
Zadali od Ministerstva kultury, aby moreSku stahlo z ,,Ladova* programu. Snahy Korculant
viak byly bezvysledné a jiz v listopadu 2002 méli moZnost sledovat televizni pienos, ve
kterém profesiondlové ze Zahtebu piedvedli v Narodnim divadle svou verzi moresky za
doprovodu jiné hudebni verze, ve které byly nékteré figury vypustény, jiné pospojovany,
dialog se nepodobal korculskému a obleky byly od téch koréulskych naprosto odlisné.
Pobouieni Korc¢ulani bylo vskutku obrovské a nehrané. Podle nich pry pro ,Lado*“
predstavuje moreSka pouze jedno ¢islo v programu, kdeZto pro Korc¢ulany je to soucast Zivota,
maji ji spojenou s détstvim a na jakékoliv zasahy do ni jsou velmi citlivi®s. Asja Sili¢,
dlouholeté bula KUD ,,Moresky*, pro rozhovor do Slobodné Dalmacie vyikla vétu, s kterou
se ztotoZnuji vSichni Koréulané ,,4¢ se stydi, co oni védi o moreSce. Abys ji mohl hrat, musis ji
nejprve poslouchat z matcina bricha a divat se na ni dokud pijes matcino mléko“®®. Mnohym
vadilo, Ze khybridu, ktery vytvotili z jejich moreSky, ponechali oznaceni ,,Korculanska
moreSka“. V lednovych dnech roku 2003 vznikla na Koréule ,,Komise pro ochranu korculske
ryti7ské hry moresky“, jejimz cilem bylo ochranit choreografii, hudbu, text dialogu, obleky a
veskeré rekvizity moresky od plagiatorstvi. Clenové komise prechodné uvazovali i o spojeni

KUD ,,Moresky“ a HGD ,,Sv. Cecilije“ v jedno sdruzeni snazvem ,Rytirské sdruZzeni

%1 Rozhovor s Ing. Teo Divi¢, Koréula 23. 8. 2010.
%2 KALOGJERA, Dusan: Moreska nije bilo koja folklorna tocka! In: Slobodna Dalmacija, 20. 11. 2002.
% PETKOVIC Zeljan: Od moreske nam ucinili krnovala. In: Slobodna Dalmacija, 23. 11. 2002.
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MoreSka* a vypracovali zadost o pravni ochrané Korculské moreSky jako nematerialniho
kulturniho d&dictvi, kterou adresovali Ministerstvu kultury Chorvatské republiky®.

V kvétnu roku 2007 byla kor¢ulska moreSka na z&kladé Zadosti odborné komise mésta
Korculy zapséana do Seznamu chraneénych kulturnich paméatek Chorvatské republiky®. Pro
Kor¢ulany to znamenalo velky uspéch, kterym po mnohaletém usili ziskali zvI&Stni statut pro
moreSku, jaky ma napi. Sinjska alka, coZz dava do budoucna zéklad k tomu, aby ji nikdo
krom¢ Korculani nemohl piedvadét. Ovsem vyhrano jesté neni. Je pouze zabranéno tomu,
aby jiny soubor predvadél stejnou moreSku jako soubory na Korcéule. Ve vlastnictvi mésta
Korculy je prozatim jen hudebni doprovod od Krsta Odaka. Pokud chtéji mit Koréulané
privilegium predvadét moreSku a zabranit jinym souborum v jeji reprodukci, je nutné ochrénit
choreografii. Jedné se o dlouhodoby proces, ze kterého viak Korculané odmitaji odejit jako
porazeni. MoreSka ma v dnesni dobé realné predpoklady zapsat se na seznam svétovych
kulturnich dédictvi UNESCA®,

% LETICA, Zvonko: Sest desetljeca Moreskinog kontinuiteta 1944 — 2004. In: Koréulanska moreska. Koréula
2006, str. 250 — 251.

% OREB, Franko: Korculansko pjevacko drustvo Sveta Cecilija, Koréula 2011, str. 118.

% PETKOVIC, Zeljan: | moreski zadtita UNESCO-a. In: Slobodna Dalmacija, 2. 10. 2009.
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Zavér

Kor¢ula si udrzela tradici rytitskych her, z nichZ je nejznaméjsi moresSka, dynamicky
bojovy tanec s meci, ktery se v dnesni dobé pravidelné piedvadi pouze na Korcule a jehoz
pocatky spadaji do 16. stoleti. Kromé moresky, ktera se hraje jen ve mésté Korcula, se na
jinych mistech ostrova zachovala tradice retézovych mecovych tanca, tzv. kumpaniji.

Tance typu moreSky se do dneSnich dnu udrZely i jinde, piedevSim v Némecku a
anglofonnim svété. Hledat podobnosti mezi jejich verzi moreSky stou korculskou se viak
ukézaly jako marné. VSechny tyto skupiny jiz pozbyly bojovy charakter a v ani jednom rysu
se s korculskou moreskou neshoduji.

MoreSka neni autochtonni korcéulsky tanec, predpoklada se, Ze piiSla na Korculu ze
Spanélska a zacala se zde hréat v 16. stoleti. Nazev moreSka pochazi ze $panélského slova
moresco. Paivodng se tento bojovy tanec predvadél jako vzpominka na boje Spanéla s Maury,
postupné se rozsitil do celého Stiedomofti a touto cestou se dostal, ziejme pres Dubrovnik, i
na Korculu. V dneSnim provedeni se vSak nejedna o souboj muslimského a kiestanského
vojska, moreSka nema charakter souboje dvou konfesi. Jedna se totiz o boj dvou muslimskych
vojsk, arabského a tureckého. Tuto skutecnost si samotni Korcéulané vysvétluji jako
reminiscenci svych predka na zajem o exoticky svét. Diraz je vice kladen na symboliku boje
dvou muzi o Zenu a moralné spravné zakonéeni, ve kterém se bula vraci svému snoubenci.

Pisemné zminky hovoii o moresce v Trogiru, Zadaru, Sibeniku, Splitu a Dubrovniku,
v téchto méstech viak moreSka nezdomécnéla a ¢asem vymizela. Ackoliv prvni pisemné
pamatky o moreSce na Korcule pochazi ze 17. stoleti, je ziejmé, Ze se zde hrala jiz diive.
V minulosti nebyla moreSka na Korcule predvadéna ¢asto, v nékterych letech dokonce viibec.
Jeji produkce se vétSinou vazala k masopustu, dale ke slavnosti sv. Teodora, ochrance mésta
Korculy a k prilezitosti navstév vyznamnych osob. V prvnich ¢tyiech desetiletich 20. stoleti
s vyjimkou vale¢nych let, kdy se spolecensko-kulturni Zivot ve meésté utlumil, pasobila
moreSka v ramci Sokola. Po ukon¢eni druhé svétové valky se ujal obnovy moresky umélecky
soubor RKUD ,,Moreska*. V této dob¢ se korculskd moreSka zacala predstavovat divakam i
mimo sve mésto. V nasledujicich letech reprezentovali korculSti mladici s moreSkou své
mésto i celou zemi ve Francii, Ceskoslovensku, Anglii, Norsku, Svédsku, Dansku, Italii a
jinde. Vystoupili na mnohych folklérnich festivalech doma i vciziné a vybudovali si
nezpochybnitelné misto v kulturnim svété. Rok 1991 byl meznikem pro ¢leny RKUD
,.Moreska*, ktera se z politickych davoda a nesmititelnosti jednotlivych ¢lena rozdélila do

dvou skupin, znichZz jedna si ponechala pavodni ndzev oviem bez piidavného jména
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wradnicko“, tedy KUD ,,MoreSka*, a druha se nazvala HGD ,,Sv. Cecilija“. Toto zemétieseni
v kulturnim Zivoté Korculy se zpocétku jevilo jako decimujici, casem se vSak ukézalo byt
zachrannou vestou, diky které ¢lenové obou spolka nabrali dech a novou energii pro dalsi
reprodukci mec¢ového tance. Dnes jiZz poc¢atecni nevrazivost mezi spolky neni patrna, jde spise
0 prirozenou rivalitu a konkurenci, ktera je naopak prospésna a nuti ¢leny k lepSim vykonam.
Vetsi ohrozeni moresky Korcéulané pocitili v poloving 90. let, kdy vySel najevo imysl statniho
umeéleckého souboru KUD ,,Lado* zatradit moreSku do svého repertoéaru. Ze strany odborné
komise, ktera byla pro feSeni tohoto problému z fad Korculana vytvotena, byly podniknuty
kroky k pravni ochran¢ moreSky. Méstu Korcéula se podarilo ziskat od syna Krsta Odaka
autorské prdvo na hudebni doprovod. Nepolevujici snahy Korcéulani ziskat pravo na
choreografii tanec¢nich figur se vSak jesté stdle miji scilem. V roce 2007 byla moreSka
zapsana do Seznamu chranénych kulturnich pamatek Chorvatské republiky.

Bojovy tanec moreSka obsahuje dialogovou a bojovou c¢ast, ve které vystupuji dvé
znepratelené skupiny tanecnikt - bojovnika, nazyvanych moreSkanti, pod vedenim svych
krali. Tato dvé vojska, ¢ervené a ¢erné podle barvy kostymu, bojuji o krdsnou divku bulu,
snoubenku krale Osmana, kterou unesl jeho protivnik, cerny kral Moro. Sest aZ dvanéct part
moreSkantt predvadi v moreSce za doprovodu Zivé hudby své bojove schopnosti dnes v sedmi
tanecnich figurach, které kon¢i vitézstvim bilého kréle a triumfalnim pochodem jeho vojska.

Soucasné podob¢ moreSky predchazela fada zmén. Ty se dotkly vSech dil¢ich prvka,
které moreSku tvoii, tedy tance samotného, kostymu i hudebniho doprovodu. Dtive byvalo
bojovych figur vice, ovdem kvuli ¢asové nadroc¢nosti byl jejich pocet zredukovan na sedm a
trvani moresky se tak zkratilo z ptivodnich dvou hodin do dneSnich tiiceti minut. Mece byly
zkraceny a jejich délka sjednocena, z koruny Osmana a cervené vlajky vymizely motivy
palmeésice s hvézdou. Bojovy tanec je doprovazen hudbou, kterd béhem staleti prosla raznymi
Upravami. Pavodné moreSku doprovézelo jen nékolik hudebnich néstroja na melodii, ktera
neodpovidala rytmu tance. Novy hudebni doprovod vytvoftil na Zadost Kor¢ulant v roce 1937
Krsto Odak. Na tuto hudbu, kterd prosla pouze drobnymi Upravami po druhé svétove valce, se
moreSka hraje dodnes. Oba umélecké spolky maji od svého rozdéleni svij Zestovy orchestr a
vlastniho dirigenta.

MoreSka vzdy budila zajem turisti, kteti na Koréulu zavitali a stala se tak duleZitou
soucasti turistického ruchu na Korcule. Dnes maji navstévnici Koréuly moznost shlédnout
tento specificky mecovy tanec v turistické sezoné dvakrat tydné, neobvykla nejsou ani

predstaveni na objednavku napt. pro turistické lods. Cetnost predstaveni s sebou nese i jista
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negativa, degraduje totiz jeji specifikum, na druhou stranu finanéné zajistuje chod
uméleckych spolka.

Diky c¢tyisetleté tradici moreSky si Korculané tento tanec piisvojili a v soucasné dobé
ho povaZzuji pouze za svij a Zarlivé si jej stiezi. MoreSku vnimaji jakou soucast svého Zivota,
jako tradici, kter4 se praddava z generace na generaci a na kterou jsou nesmirné hrdi.
Neexistuje obyvatel Korc¢uly, ktery by neznal moreSku a skoro kazdy muz ji umi hrét, stejné
jako kazda divka zna slova buly. V souc¢asné dob¢é se muZe stat moreSkantem témei kazdy
mladik, ktery po tom touzi. UmoZnuje to existence dvou skupin, které moreSku hraji. Tato
skute¢nost zdvojnasobuje pocet moreSkanti, ktefi na rozdil od dob minulych, kdy byl pocet
moreSkanta omezeny, nepodléhaji tak prisnému vybéru pro G¢inkovani v piedstavenich.
Kritéria pro hrani moreSky se v soucasné dob¢ snizuji. UZ neni kladen takovy dtraz na
stejnou vekovou kategorii a fyzickou zdatnost, cozZ vede k jistému kvalitativnimu Gpadku hry.
Tento jev je moZné dokazat na piikladu bul, jejichZ kvalita pravé diky omezenému poctu
v Zadném ptipad¢ neupada. Na druhou stranu je nutné zduraznit, Ze jsou Korculané jako
divéaci vagi své moresce, tj. vaci taneénikam i hudebnikam velmi kriticti. Rika se, Ze neni
pravy Korc¢ulan ten, ktery kazdoro¢né po slavnostnim piedstaveni v den sv. Teodora neiekne:

Y7 o

»Loni byla lepsi.” Jejich kriti¢nost oviem neznamend, Ze slova méni v ¢iny. Je evidentni, Ze
podobné jako jejich piedkové nejsou naklonéni zménam a tak se jevi vidina urcité stagnace
moreSky, kontrastujici s poZzadavky dnedniho ndroéného divaka. | kdyZ pravé konzervativni
zpusob Zivota ostrovani a nelibost k jakymkoliv zméndm pomohl zachovat piavodni podobu
tohoto staroddvného tance, jisté zmeény, které si moderni doba Z&da, by moreSce jisté
prospély. Divaci by uvitali bodové osvétleni, lepSi ozvuceni, Upravu exteriéru, ve kterém je
moreSka piedvadéna, oviem i rozSifeni programu (napi. o dalSi folklorni ¢islo), v ramci
kterého je moreSka predvadéna. Tyto poZadavky se vSak nevztahuji k moreSkatnim
samotnym, ale spiSe na ¢innost umeleckych spolki. Myslim, Ze v moreSce stéle existuje
prostor pro zlepSovani, kterého je Skoda nevyuzit. Na druhou stranu neni tieba moreSku

Korculantim brét, vzdyt pravé diky nim se po staleti, aZ do dne3nich dnt zachovala.
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